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Bevezetés 1.4.2

A dokumentum jellemz6i

Az eredeti lizemeltetési Utmutatd nyelve német. Az
Utmutatd minden tovabbi nyelve az eredeti
lizemeltetési dtmutato forditasa.

Az EK megfelel&ségi nyilatkozat masolata az
lizemeltetési Gtmutatd része.

Az abban megnevezett épitési modok veliink nem
egyeztetett miiszaki megvaltoztatdsa esetén ez a
nyilatkozat érvényét veszti.

Az Gtmutato felépitése

Az Utmutato tobb fejezetre oszlik. Az egyes fejezetek
cimébdl konnyen felismerhetd a fejezetek tartalma.

A tartalomjegyzék egyidejlileg révid referenciaként
szolgal, mivel minden fontos szakasz cimmel van

ellatva.
15

Minden fontos utasitast és biztonsagi tudnivalét kiilén
kiemeltiink. A pontos adatokat ezeknek a szévegeknek
a felépitéséhez a 2. ,Biztonsag” c. fejezetben taldlja.

Személyi feltételek

Az egész személyzetnek, amely a terméken, ill. a
termékkel dolgozik, képzettnek kell lennie erre a
munkara, pl. elektromos munkakat csak képzett
elektromos szakember végezhet. Az egész
személyzetnek nagykorunak kell lennie.

1.6

A kiszolgalé és karbantart6 személyzet munkajanak
alapjaihoz tartoznak a nemzeti balesetelharitasi
elGirasok is.

Biztositani kell, hogy a személyzet elolvassa és
megértse ezen lizemeltetési és karbantartdsi
kézikdnyv utasitasait, adott esetben utdlag meg kell
rendelni ezt az Gtmutatdt a szilkséges nyelven a
gyartotol. 17
Ezt a terméket nem haszndlhatjak olyan személyek

(gyermekeket is beleértve), akik korldtozott fizikai,

érzékelési vagy szellemi képességekkel, avagy

elégtelen tapasztalattal és/vagy tudassal

rendelkeznek, kivéve, ha egy, a biztonsagukért felel6s

személy felligyeli 6ket, akitdl utasitasokat kapnak a

termék haszndlatara vonatkozdan. 1.8

A gyermekeket feliigyelni kell annak biztositasara,
hogy ne jatsszanak a termékkel.

Alkalmazott roviditések és szakkifejezések

Ebben az lizemeltetési és karbantartdsi kézikonyvben
kiilonboz6 roviditéseket és szakkifejezéseket
alkalmazunk.

Roviditések 18.1
ill. = illetve

kb. = koriilbeliil

stb. = és igy tovabb

s.a. = siehe auch

pl. = példaul
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Szakkifejezések

Szarazon futas

A termék teljes fordulatszdmon fut, de nincs szallitott
kozeg. A szdrazon futds szigortan elkeriilendd, adott
esetben megfelel6 védéberendezést kell beépiteni!

Szarazon futas elleni védelem

A szdrazon futds elleni védelem a termék automatikus
lekapcsolasat eredményezi, ha nincs elérve a termék
minimalis vizfedettsége. Az automatikus lekapcsolas
Uszdkapcsold vagy szintérzékelS beépitésével érhetd
el.

Szintszabalyozas

A szintszabalyozds automatikusan be- ill. kikapcsolja a
motort kiilénb6z36 toltésszinteknél. Ez egy, ill. két
Uszdkapcsold beszerelésével biztosithato.

Abrak

A felhasznalt abrdknal a termékek tn. dummy-jairdl
(bdbu-szimbdlum) és eredeti rajzokrdl van szé. Ez
masként nem lehetséges termékeink sokfélesége és az
épit6szekrény-rendszer kiilonb6z6 méretei miatt. A
pontosabb abrdkat és a méretadatokat megkapja a

méretlapon, a tervezési segédleten és/vagy a szerelési
terven.

Szerzoi jog

Ennek az Gizemeltetési és karbantartasi kézikonyvnek
szerzGi jogat a gyartd fenntartja. Ez az lizemeltetési és
karbantartasi kézikonyv a szerel6, kezel6 és
karbantart6 személyzet részére szolgal. Olyan miiszaki
jellegi elGirdsokat és rajzokat tartalmaz, amiket sem
részben sem egészben nem szabad sokszorositani,
terjeszteni vagy jogtalanul gazdasdgi célokra
értékesiteni vagy masokkal k6zolni.

Vialtoztatas joga fenntartva

A berendezés és/vagy alkatrészek miiszaki
megvdltoztatdsara a gyarté mindennemdi jogot
fenntart. Ez az lizemeltetési és karbantartdsi kézikdnyv
a cimlapon megadott termékre vonatkozik.

Szavatossag

Ez a fejezet a szavatossag altalanos adatait
tartalmazza. A szerz6déses megdllapodasok mindig
elsGbbséget élveznek, és ez a fejezet nem
érvényteleniti azokat!

A gyartd kotelezi magat, hogy az altala eladott termék
minden hidnyossagat megsziinteti, amennyiben
fenndllnak a kovetkezo feltételek:

Altalanos rész

Az anyag, a gyartds és/vagy a konstrukcié mingségi
hidnyossagardl van szo.

A hidnyossagot a megallapoddsban szerepld
szavatossagi id6n beldll irdsban a gyartonak
bejelentették.

A terméket csak a rendeltetésének megfeleld
koriilmények kozott alkalmaztak.

27
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+ Minden biztonsagi és felligyeleti berendezést
szakember csatlakoztatott és ellendrzott.

Szavatossagi id6

Mas megallapodas hianydban a szavatossagi idé 12
hénap az lizembe helyezéstdl, ill. max. 18 hdnap a
szallitas id6pontjatdl szamitva. Mas megegyezést
irdsban, a megbizasi visszaigazoldsban kell régziteni. Ez
legalabb a termék szavatossdgi idejének
megallapodasban rogzitett végéig tart.

Alkatrészek, hozza- és atépités

Csak a gyarto eredeti alkatrészeit lehet hasznalni
javitashoz, cseréhez valamint hozzd- és atépitésekhez.
Csak ezek garantaljdk a legnagyobb élettartamot és
biztonsagot. Ezek az alkatrészek kifejezetten
termékeink szdmara késziiltek. Onhatalmu hozza- és
atépitések vagy nem eredeti alkatrészek hasznélata a
termék stlyos karosodasahoz és/vagy stlyos személyi
sériilésekhez vezethet.

Karbantartas

Az elGirt karbantartasi és inspekcidés munkakat
rendszeresen el kell végezni. Ezeket a munkakat csak
kioktatott, képzett és feljogositott személyek
végezhetik. Azokat a karbantartdsi munkakat, amelyek
nincsenek felsorolva ebben az lizemeltetési és
karbantartasi kézikonyvben, és mindennem(i javitasi
munkat csak a gyarto és az altala feljogositott
szervizmihelyek végezhetik.

A termék sériilései

Azokat a sérliléseket és zavarokat, amelyek a
biztonsagot veszélyeztetik, azonnal és szakszeriien
meg kell sziintetni erre kiképzett személy altal. A
terméket csak miiszakilag kifogastalan éllapotban
szabad m{ikodtetni. A szavatossdgi idG alatt a termék
javitasat csak a gyarté és/vagy feljogositott
szervizmihely végezheti! A gyartd fenntartja a jogot
arra is, hogy a sériilt terméket az lizemeltet6 altal
megtekintésre a gyarba szallittassa!

A felelosség kizarasa

Nem érvényes a szavatossag, ill. a felelGsség, ha a

termék sériilésére a kovetkezG pontok valamelyike

igaz:

a gyarto altali hibas méretezés az lizemeltetd, ill. a

megbizé hidnyos és/vagy hibds adatai miatt

+ a biztonsagi utasitasok, elGirdsok és a német vagy a
helyi térvények, valamint az lizemeltetési és
karbantartasi kézikonyv szerint sziilkséges feltételek be
nem tartasa

+ nem rendeltetésszerii hasznalat

szakszer(itlen tarolds és szdllitas

elGirastdl eltérs szerelés/leszerelés

« hianyos karbantartds

szakszeriitlen javitas

hidnyos alapozas, ill. épitési munkak

vegyi, elektrokémiai és elektromos behatasok

+ kopas

A gyarto felel6ssége nem terjed ki tehat semminemdi
személyi, dologi és/vagy vagyoni kdrra sem.

2.1

2.1.1

2.1.2
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Biztonsag

Ebben a fejezetben szerepel minden dltalanosan
érvényes biztonsagi elGiras és technikai utasitas.
Ezenkivil minden tovadbbi fejezetben taldlhatok
specifikus biztonsagi elGirdsok és technikai utasitasok.
A termék kiildnboz6 életfazisai (feldllitas, izemeltetés,
karbantartds, szallitas sth.) sordn minden el&irast és
utasitast figyelembe kell venni és be kell tartani! Az
lizemeltetd felelGs azért, hogy az egész személyzet

betartsa ezeket az elGirdsokat és utasitdsokat.

Utasitasok és biztonsagi eloirasok

Ebben az utmutatéban anyagi és személyi karokra
vonatkozd utasitdsok és biztonsagi elGirasok
taldlhatdk. Ezek egyértelmdi jel6léséhez a személyzet
szamara a kévetkez6képpen vannak
megkiilonbbztetve az utasitdsok és a biztonsagi
elGirasok:

Utasitasok

Az utasitdsok félkovér betiikkel vannak abrazolva. Az
utasitdsok széveget tartalmaznak, amely a megel6z6
szOvegre vagy meghatdrozott fejezetrészekre utal,
vagy rovid utasitdsokat emel ki.

Példa:
Vegye figyelembe, hogy az ivévizes termékeket
fagymentesen kell tarolni!

200 2

Biztonsagi elGirasok

A biztonsdagi el6irdsok kissé behtzva és félkdvér
betlikkel vannak abrdzolva. Mindig jelzGszéval
kezd6dnek.

A csak anyagi karokra vonatkozo elGirasok sziirke
betlikkel és veszélyt jelz6 szimbolumok nélkiil vannak
nyomtatva.

A személyi karokra vonatkoz6 elGirasok fekete
betlikkel vannak nyomtatva, és mindig
Osszekapcsolddnak egy veszélyt jelz6 szimbdlummal.
Biztonsagi jelként veszély-, tilalmi vagy utasitd jelek
kerlilnek alkalmazasra.

Példa:

Veszélyjel: altalanos veszély

Veszélyjel: pl. elektromos aram

Tilalmi jel: pl. a belépés tilos!

Utasito jel: pl. védGruha hordasa kotelez6

WILO SE 07/2014 V4.1



2.2

Az alkalmazott biztonsagi jelek megfelelnek az
altalanosan érvényes iranyelveknek és elGirasoknak, pl.
DIN, ANSI.

Minden biztonsdgi elGirds a kbvetkezs jelz6szavak
egyikével kezdGdik:

Veszély

Rendkiviil stlyos sériilésre vagy halalesetre keriilhet
sor!

Figyelem

Igen stlyos személyi sériilésekre keriilhet sor!
Vigyazat

Személyi sériilésekre keriilhet sor!

Vigyazat (elGirds szimbdlum nélkiil)

Jelents anyagi karok keletkezhetnek, totalkdr nincs
kizarva!

A biztonsagi elGirdsok a jelz&széval és a veszély
megnevezésével kezdddnek, ezutan kévetkezik a
veszélyforras és a lehetséges kdvetkezmények, végiil
pedig az elGiras a veszély elkeriilésére.

Példa:

Figyelem: forgé részek!

A forgé jarokerék osszezuzhatja és levaghatja a
végtagokat. Kapcsolja le a terméket és varjon,
amig megall a jarokerék.

Biztonsag altalaban

A termék beépitésekor és kiszerelésekor nem szabad

egyediil dolgozni helyiségekben és aknakban. Mindig

jelen kell lennie egy masik személynek is.

Valamennyi munkdlat (felszerelés, leszerelés,

karbantartds, installdlds) csak a termék kikapcsolt

allapotaban torténhet. A terméket le kell védlasztani az

aramhaldzatrdl, és biztositani kell visszakapcsolas ellen.

Minden forg6 alkatrésznek allnia kell.

A kezel6nek minden fellép6 zavart vagy

rendellenességet azonnal jeleznie kell a felelGs

személynek.

A kezel6nek azonnal le kell allitania a gépet, ha olyan

hidnyossag Iép fel, ami a biztonsagot veszélyezteti. Ide

tartozik:

« abiztonsagi és/vagy feliigyeleti berendezések hibdja

+ fontos alkatrészek sériilése

+ az elektromos berendezések, vezetékek és
szigetelések sériilése

A biztonsagos kezelés érdekében szerszamokat és mas

targyakat csak az arra kijel6lt helyen szabad tartani.

Zart helyiségben torténd munkavégzés esetén

gondoskodni kell kielégit6 szell6zésrdl.

Hegesztési és/vagy elektromos késziilékekkel végzett

munkaknal biztositani kell, hogy ne alljon fenn

robbanasveszély.

Alapvetden csak olyan kétdz6eszkdzoket szabad

felhasznalni, amelyeket mint olyant térvényesen

kijeloltek és jovahagytak.

A kotozGeszkozoket a megfeleld feltételekhez kell

igazitani (id8jaras, beakaszt6 berendezés, teher stb.),

és gondosan megdrizni.

A terhek emelésére szolgalé mozgathato

munkaeszkdzoket ugy kell hasznalni, hogy a

munkaeszk6zok stabilitdsa a felhaszndlds sordn

biztositva legyen.

A vezetetlen terhek emelésére szolgalé mozgathatd

munkaeszkdzok haszndlatdnal gondoskodni kell a

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Drain TS 50, TS 65, TP 50, TP 65
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teher megdGlésének, eltoldddsanak, lecsiiszasanak
stb. megakadalyozasardl.

Intézkedéseket kell tenni annak érdekében, hogy
fiiggl teher alatt személyek ne tartézkodjanak. Tilos
tovabbd fligg6 terhet olyan munkahelyek folott
mozgatni, amelyeken személyek tartézkodnak.
Terhek emelésére szolgalé mozgathaté
munkaeszkoz6k hasznalatanal sziikség esetén (pl.
akadalyozott kilatas) egy koordinalé személyt is be kell
osztani.

Az emelendd terhet Ugy kell szallitani, hogy
energiakiesésnél senki ne sériiljon meg. Tovabbd ilyen
munkadkat a szabadban meg kell szakitani, ha az
idGjarasi viszonyok rosszabbodnak.

200 2

Ezeket az elGirasokat szigoriian be kell tartani. Az

eldirasok figyelmen kiviil hagyasa esetén
személyi és/vagy silyos anyagi karok

keletkezhetnek.

Alkalmazott iranyelvek

Ez a termék megfelel

kilonb6z6 EK-irdnyelveknek,
kulonb6z6 harmonizalt szabvanyoknak,
és kiilonb6z6 nemzeti szabvanyoknak.

A felhasznalt irdnyelvek és szabvanyok pontos adatait
megtaldlja az EK-megfelelGségi nyilatkozatban.

Ezen tilmenden a kiillonbdz6 nemzeti elGirasok is a
termék hasznalatanak, felszerelésének és
leszerelésének alapjat képezik. llyenek pl. a
balesetelharitdsi elGirasok, a VDE-elGirasok, a
készilékbiztonsagi torvény stb.

CE-jeldlés

A CE-jel6lés a tipustablan vagy annak kozelében
talalhatd. A tipustabla a motorhazon ill. a kereten
talalhato.

Elektromos munkak

Elektromos termékeink valtakozé- vagy haromfazisu
valtakozéarammal miikédnek. A helyi elGirdsokat (pl.
VDE 0100) be kell tartani. A bekétéshez figyelembe kell
venni az ,.Elektromos csatlakoztatas” c. fejezetet. A
technikai adatokat szigordan be kell tartani!

Ha a terméket egy biztonsagi eszkoz kikapcsolja,
akkor azt csak a hiba megsziintetése utan szabad
ujra bekapcsolni.

Veszély elektromos aram altal!

Elektromos munkak soran az arammal valé
szakszeriitlen banisméd esetén életveszély all
fenn! Ezeket a munkdkat csak képzett
elektromos szakember végezheti.

Vigyazat: nedvesség!

Ha nedvesség hatol a kabelbe, a kabel és a
termék megsériil. A kabelvégnek sohasem
szabad belemeriilnie a szillitott kézegbe vagy
mas folyadékba. A nem hasznalt ereket szigetelni
kell!
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2.6

2.7

2.8

Elektromos csatlakozas

A kezel6t ki kell oktatni a termék aramellatasarol és
lekapcsoldsi lehetdségeirdl. Ajanlott hibaaram-
véddbkapcsold (RCD) beépitése.

Be kell tartani az érvényes nemzeti iranyelveket,
szabvanyokat és elGirasokat, valamint a helyi
energiaellatd vallalatok elGirasait.

A termék elektromos kapcsoldberendezésre torténd
csatlakoztatdsakor, kiilondsen elektronikus késziilékek
(lagyinditasvezérls vagy frekvencia-dtalakitd)
hasznalatakor az elektromdgneses 6sszeférhetdség
betartasa érdekében figyelembe kell venni a
kapcsolokésziilék gyartéjanak elGirasait. Esetleg kiilon
arnyékoldsiintézkedések sziikségesek az aramellato és
vezérl§ vezetékek szémdra (pl. arnyékolt kdbel, sz{ir§
stb.).

Csak akkor szabad elvégezni a csatlakoztatast, ha

a kapcsoldkésziilékek megfelelnek a harmonizalt
EU-szabvanyoknak.  Mobil,  radiéhullammal
miikod6 késziilékek zavarokat okozhatnak a
berendezésben.

Figyelem: elektromagneses sugarzas!
Elektromagneses sugdrzas miatt életveszély all
fenn  szivritmusszabalyozéval  rendelkezo
személyek szimara. Helyezzen el ilyen értelmii
feliratot a berendezésen, és figyelmeztesse az
érintett személyeket!

Foldelocsatlakozas

Termékeinket (az aggregétot, beleértve a biztonsagi
eszkozoket, a kezelGhelyet és a segédemeld-
berendezést) alapvetden foldelni kell. Amennyiben
fennall annak a lehetdsége, hogy személyek
hozzdérhetnek a termékhez és a szallitott kézeghez
(pl. épitkezéseken), akkor a csatlakozast pétlélag
aramvédd kapcsoldval is biztositani kell.

A szivattylaggregatok eldraszthatok, és
megfelelnek az érvényes szabvanyok szerinti IP
68 védelmi osztalynak.

A beépitett kapcsolokésziilékek védelmi fajtaja a
kapcsolokésziilék hazan és a hozzatartoz6
iizemeltetési Gitmutatéban taldlhaté.

Biztonsagi és feliigyeleti berendezések

Termékeink mechanikus (pl. szivész(ir6) és/vagy
elektromos (pl. h&érzékels, tomitétér-ellendrzd stb.)
biztonsagi és ellendrz6 berendezésekkel szerelhet6k
fel. Ezeket a berendezéseket fel kell szerelni, ill.
csatlakoztatni.

Az olyan elektromos berendezéseket, mint pl.
hGérzékelGk, uszokapcsoldk sth., izembe helyezés
el6tt elektromos szakembernek kell bekotnie, és helyes
miikodésiiket ellendriznie.

Ugyeljen ennek sordn arra, hogy egyes berendezések
kifogastalan miikodéséhez kapcsoldkésziilék
sziikséges, pl. hidegvezet6 és PT100-érzékel6. Ez a

2.9

2.10

kapcsoldkésziilék a gyartotol vagy elektromos
szakembertdl szerezhetd be.

A személyzetet ki kell oktatni az alkalmazott
berendezésekral és azok funkcidjardl.

Vigyazat!
A terméket nem szabad iizemeltetni, ha a
biztonsagi és feliigyeleti berendezések nem
megengedett médon el lettek tavolitva, a
berendezések megsériiltek és/vagy nem
miik6dnek!

Magatartas az iizemeltetés alatt

A termék lizemeltetése sordn figyelembe kell venni a
felhasznalasi helyen érvényes torvényeket és
el6irdsokat a munkahely védelmére, a
balesetelhdritdsra és az elektromos gépekkel valé
bdnasmaddra vonatkozdan. A biztonsdgos munkamenet
érdekében az tizemeltetének kell meghataroznia a
személyzet munkabeosztasdt. Az egész személyzet
felelGs az elGirdsok betartdsaért.

A termék mozgé részekkel rendelkezik. Uzem kézben
ezek a részek forognak a kézeg széllitasa érdekében. A
szallitott kozeg altal tartalmazott anyagok révén a
mozgd részeken igen éles szegélyek keletkezhetnek.

Figyelem: forgé részek!

A forgé részek odsszeziizhatjak és levaghatjik a
végtagokat. Az iizemeltetés soran soha ne
nyuljon a hidraulikiba vagy a forgé részekhez.

Minden karbantartasi és javitasi munkanal a
terméket le kell kapcsolni, levélasztani a
hélézatrél, és biztositani illetéktelen bekapcsolas
ellen. Viarja meg, amig megaillnak a forgé
alkatrészek!

Uzemelés robbanasveszélyes kornyezetben

Az Ex-jellel ellatott termékek robbanasveszélyes
kdérnyezetben torténd miikodtetésre alkalmasak. llyen
haszndlathoz a termékeknek meg kell felelniiik
bizonyos irdnyelveknek. Epptigy be kell tartani az
lizemeltetd bizonyos magatartdsi szabalyait és
iranyelveit.

Azokat a termékeket, amelyek jévd vannak hagyva
robbanasveszélyes kérnyezetben valo lizemeltetésre, a
kovetkezdképpen jeldlik:

A tipustabldn ott kell allnia az ,,Ex” szimbdlumnak!

A tipustdblan megtalalhatdk az Ex-osztalyozas adatai
és az Ex-igazolasi szam.

A robbanasveszélyes kérnyezetben vald
lizemeltetéskor vegye figyelembe a
robbanisvédelemre vonatkozé adatokat a

tovabbi fejezetekben is!
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lizempontjdn és az 6sszes lizemi koriilmény kdzott

Veszély 'Ex—jévéhagyéssal nem rendelkezo miikédik.

tartozek altal! o, Lo o

Ex-igazolassal rendelkezd termékek Vlgy?zafz V'Se“e[‘ za'jvedot!' " .

hasznalatanal robbanasveszélyes kornyezetben a Az ervenyes torvények es eloirasok szerint
A tartozékoknak is jévahagyassal kell h'z.ll.liasvedt.).hasznalaii? kotelezo 85 dB .(A) zajszint

rendelkezniiik erre a hasznalatra! Hasznalat elott folott. Az lizemeltetonek gondoskodni kell ennek

v . .. , !
ellendrizze az  Osszes  tartozékot az betartasarol!

iranyvonalaknak megfelelo jévahagyas
szempontjabdél.
3 Szallitas és tarolas
2.11 Szallitott kézegek

Minden széllitott kozeg kiilonbozik Gsszetétel, 3.1 Leszallitas

agresszivitas, koptatohatds, szarazanyag-tartalom és
sok mas szempont tekintetében. Termékeink
ailtalanosan sokter[]lfeten alkalmazljatoak. I%nnel hidnyossag esetén még a beérkezés napjan értesiteni
flgyelgmbe'kell venni azt, hogy'a !(ovetelrpen)fek kell a széllitévéllalatot, ill. a gyartét, mivel késébb mar
megvaltozésa (siirliség, viszkozitds vagy éltaldban az nem lehet az igényeket érvényesiteni. Az esetleges

éssze‘EeteI) a termek sok paraméterét is kérokat fel kell jegyezni a szallité- vagy fuvarlevélre.
megvaltoztathatja.

A megérkezés utdn régton ellendrizni kell a kiildemény
sértetlenségét és teljeskorliségét. Esetleges

A termék masik kdzegre valé valtasanal vagy cseréjénél 3.2 Szallitas
a kovetkezs pontokra kell figyelemmel lenni:

+ Ivdvizes alkalmazds esetén a termék minden, a
kozeggel érintkezo részének alkalmasnak kell lennie e
célra. Ezt a helyi elGirasok és torvények alapjan
ellenGrizni kell.

+ Azokat a termékeket, amelyeket szennyezett vizben
miikodtettek, alaposan ki kell tisztitani mas
kézegekben vald hasznalat el6tt.

Szallitashoz csak az e célra szant és jévahagyott
kotdz0- és szallitoeszkozok, valamint
emeldszerkezetek hasznalhatok. Ezeknek elegendd
teherbir6-képességgel és -erbvel kell rendelkezniiik,
hogy a terméket veszélyteleniil lehessen szdllitani.
Lancok alkalmazdsandl biztositani kell azokat
megcsuszas ellen.

« Azokat a termékeket, amelyeket fekaliatartalmu és/ A személyzetnek megfelel6 képzettséggel kell
vagy egészségre veszélyes kozegekben miikddtettek, rendelkeznie ezekhez a munkdkhoz és a munka soran
alaposan ki kell tisztitani mas kézegekben vald be kell tartania minden érvényes nemzeti biztonsagi
hasznalat el6tt. elirast.

Tisztazni kell, hogy a terméket egyaltalan

szabad-e hasznilni mas kézegben. A termékeket a gyartd, ill. a szallit6 arra alkalmas

csomagoldsban szallitja. Szabalyos esetben ez kizérja a
sériiléseket szallitas és tarolas kdzben. Gyakori
helyvéltoztatds esetén Grizze meg a csomagolast, hogy
Ujra lehessen haszndlni.

+ Azoknal a termékeknél, amelyek kend-, ill.
hiitéanyaggal miikddnek (pl. olaj), ez a szdllitott
kézegbe juthat a cslszdgydiriis tomités hibdja esetén.

+ Konnyen gyulékony és robbandasveszélyes kdzegek

nny: g Vigyazat: fagyveszély!
széllitasa tiszta formaban tilos!

A hiito-/kendanyagként ivévizet alkalmazé

Veszély robbané anyagok miatt! terméket fagymentesen kell szallitani. Ha ez nem
Robbanasveszélyes kozegek szallitasa (pl. benzin, lehetséges, akkor a terméket ki kell iiriteni és
kerozin stb.) szigorian tilos. A termékeket nem szaritani!

ilyen kdzegekre tervezték!

. T ’ I'
2.12 Zajszint 3.3 Tarolas

Az Gjonnan szallitott termékek ugy vannak el6készitve,
hogy azok legalabb egy évig tdrolhaték. K6zbensd
tdrolas esetén a terméket alaposan meg kell tisztitani a
tarolas el6tt!

Nagysagtdl és teljesitménytdl (kW) fiiggSen a termék
zajszintje miikddés kbzben kb. 70 dB (A) és 110 dB (A)
k6zott van.

A tényleges zajszint egyébként tobb faktortdl fiigg.
llyen példdul a beépitési mélység, a feldllitas, a
tartozékok és a cs6vezeték rogzitése, az lizemi pont és
a merlilési mélység.

A térolasnal a kovetkezGkre kell tigyelni:

« Allitsa a terméket szildrd alapra, és biztositsa eld6lés és
elcsuszas ellen. Szennyezett viz és szennyviz
meriilémotorokat fligglegesen kell tarolni.

Javasoljuk, hogy az lizemeltetd végezzen kiegészitd

va: - Veszély feldolés miatt!
méréseket a munkahelyen, ha a termék az

A terméket sosem szabad biztositas nélkiil
ledllitani. A termék feldolése esetén sériilés
veszélye all fenn!

+ Termékeinket legfeljebb - 15°C-ig lehet tarolni. A
taroléhelynek szaraznak kell lennie. A fagymentes

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Drain TS 50, TS 65, TP 50, TP 65 31
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tarolashoz 5 °C és 25 °C k6z6tti hEmérsékletl
helyiséget ajanlunk.

Az ivévizzel toltott termékek fagymentes
helyiségben max. 3 °C-ig és legfeljebb & hétig
tarolhatok. Hosszabb tarolds esetén ki kell
iiriteni és szaritani azokat.

A terméket nem szabad olyan helyiségben térolni,
amelyben hegesztést végeznek, mivel a keletkez8
gdzok, ill. sugarzasok megtamadhatjdk az elasztomer
alkatrészeket és a bevonatokat.

A szivd- és nyomdcsatlakozast szorosan le kell zarni a

szennyezGdések megakadalyozasa érdekében.
Minden elektromos vezetéket védeni kell megtorés,
sériilés és nedvesség behatolasa ellen.

Veszély elektromos aram altal!

Sériilt dramellaté vezetékek esetén életveszély
all fenn! Hibas vezetékeket azonnal ki kell
cseréltetni szakképzett elektromos
szakemberrel.

Vigyazat: nedvesség!

Ha nedvesség hatol a kabelbe, a kabel és a
termék megsériil. A kabelvégnek sohasem
szabad belemeriilnie a szallitott kézegbe vagy
mas folyadékba.

Aterméket védenikell kzvetlen napsugarzastdl, h6tél,

portdl és fagytdl. A h6 és a fagy a propellerek,
jarékerekek és bevonatok jelentds karosoddsahoz
vezethet!

A jarokerekeket, ill. propellereket rendszeres
id6kozonként meg kell forgatni. Ezzel
megakadalyozzuk a csapagy megszoruldsat, és
megujitjuk a cstszdgylirl tomités kendfilmjét.
Hajtomdives kivitelli termékek esetén a forgatassal
megakadalyozzuk a hajtdmii fogaskerék
megszorulasat, és megujitjuk a fogaskeréken a

kenéfilmet (ez meggédtolja a széllérozsda-lerakddast).

Figyelem: éles szegélyek!

A jarékerekeken, a propellereken és a
hidraulikanyildsokon éles szegélyek
képzodhetnek. Sériilés veszélye &ll fenn!
Védoeszkozként hordjon kesztyiit.

Hosszabb tarolds utan a terméket tizembe helyezés
el6tt meg kell tisztitani a szennyez6désektdl, pl. a
portdl és az olajlerakddastdl. Ellendrizni kell a
jarokerekek és propellerek konny(i jarasat és a
hdzbevonatok sértetlenségét.

Uzembe helyezés elott ellendrizni kell a
toltottségi allapotot (olaj, motortdltés stb.), és
adott esetben utan kell télteni. Az ivéviztoltésii
termékeket ilizembe helyezés elott teljesen fel
kell télteni ivévizzel!

A sériilt bevonatokat azonnal ki kell javitani. Csak
ép bevonat tolti be a rendeltetését!

Ha ezeket a szabdlyokat betartja, akkor a terméket

hosszabb ideig tarolhatja. Ugyeljen azonban arra, hogy
az elasztomer alkatrészek és a bevonatok természetes

maodon rideggé valnak. 6 hdnapnal hosszabb tdrolds
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esetén javasoljuk ezek ellendrzését és esetleges
cseréjét. Konzultdljon err6l a gyartdval.

Visszaszallitas

A gyarba visszaszallitott termékeket szakszeriien kell
becsomagolni. A szakszer(i azt jelenti, hogy a terméket
megtisztitottak a szennyez&désektdl, és egészséget
veszélyeztetd kdzeg hasznalata esetén
dekontaminaltak. A csomagoldsnak védenie kell a
terméket a sériilésektdl a szallitas soran. Kérdés esetén
forduljon a gyartéhoz!

Termékleiras

A terméket a legnagyobb gondossdggal, és folyamatos
mindségellendrzés mellett gyartjuk. Korrekt installacio
és karbantartas mellett a zavarmentes lizemeltetés
biztositott.

Eloirasszerii alkalmazas és alkalmazasi teriiletek

Vegyszereket tartalmazoé szennyvizek szallitdsdhoz a
gyarté engedélyére van sziikség.
Veszély elektromos dram altal!
A termék alkalmazasa esetén uiszémedencékben
vagy mas  hozziférhetd  medencékben
életveszély all fenn az elektromos aram révén. A
kévetkezoket kell figyelembe venni:

Ha személyek tartézkodnak a medencében, a
hasznilat szigoruan tilos!

Ha nem tartézkodnak személyek a medencében,
meg kell tenni a DIN VDE 0100-702.46 vagy a

megfeleld nemzeti elirdsok szerinti védelmi
intézkedéseket.

A termék olyan alapanyagokbél késziil, amelyek
nem rendelkeznek KTW-engedéllyel.
Hasznalhat6é szennyviz szallitasahoz is. Ezért
ivoviz szallitasa szigoruan tilos!

A rendeltetésszerl hasznalathoz hozzatartozik ennek
az Utmutatonak a betartasa is. Minden ezen tdulmend
haszndlat nem rendeltetésszer(i hasznalatnak mingsdil.

Wilo-Drain TS 50/TS 65

A meriilémotoros szivattyuk a kovetkezGk szallitasdra
alkalmasak:

szennyezett viz max. 10 mm atmérgjli idegen
anyagokkal

kondenzatum pH < 4,5

desztillalt viz

feltételesen enyhén savas/lligos kdzegek
feltételesen részben sétalanitott viz

haz- és telek vizmentesitésénél
a kérnyezetvédelmi és deritési technikaban
az ipari és eljarastechnikaban

A meriilémotoros szivattyikat nem szabad hasznalni
darabos szennyezGdéseket tartalmazo viz
szennyviz/fekdlidk
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* nyers szennyviz
szallitasaral

4.1.2 Wilo-Drain TP 50/TP 65

A meriilémotoros szivattyuk a kovetkezok szallitasara
alkalmasak:

+ szennyezett viz

« szennyviz (korlatozott mértékben fekalidk)

« részben sétalanitott viz

+ kondenzatum pH < 4,5

+ desztilldlt viz

. feltételesen enyhén savas/lligos kézegek

+ haz- és telek vizmentesitésénél

« szennyviz artalmatlanitdsanal (nem a DIN EN 12050-1
érvényességi korében)

+ avizgazdalkoddsban

+ akornyezetvédelmi és deritési technikdban

+ azipari és eljdrastechnikdban

Az "X" kivitel 1.4404-ben kiegészitdleg a kovetkez6k
széllitasara hasznalhato:

+ kondenzdtum

« részben sétalanitott és desztilldlt viz

« maximum 400 mg/l klértartalmi kézegek

4.2 Felépités

A Wilo-Drain TS.../TP... vizbe merithetd meriilémotoros
szivattyu, amely fiigg6legesen rogzitett és hordozhatd
nedves felallitdsban tizemeltethetd.

1.abra: Leirds

1 kabel 5 nyomdocsatlakozd
2 tartéfogantyd 6 Uszo6kapcsold

3 motorhaz 7 csatlakozo dugo
4

hidraulikahaz

VAN

4.2.1 Hidraulika

Wilo-Drain TS...:

A hidraulikahdz és a jarokerék szintetikus anyagbol (PP-
GF30, ill. PUR) késziilt. A nyomdoldali csatlakozas
fligg6leges menetes karimaként keril kivitelezésre.
Jarokerékként félig nyitott tobb csatornas jarokerekek
keriilnek alkalmazasra.

Wilo-Drain TP...:

A hidraulikahdz és a jarokerék szintetikus anyagbol (PP-
GF30ill. PUR) késziilt. A nyomdoldali csatlakozas
vizszintes karimds csatlakozasként keriil kivitelezésre.
Jarokerékként félig nyitott egycsatornds vagy
szabadaramu jardkerekek keriilnek alkalmazasra.

A termék nem Onszivé, vagyis a szillitott
k6zegnek 6nalléan kell bedmlenie.

Sztatikus felt6ltés veszélye!
Miianyagoknal sztatikus feltoltésre keriilhet sor.
Ez dramiitéshez vezethet.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Drain TS 50, TS 65, TP 50, TP 65
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Motor

A motor szarazon futé motor és nemesacélbdl késziilt.
A hiités a széllitott kozeggel torténik, és a motorhazon
keresztil kerlil at a kérnyez6 kdzegre. Az aggregatot
ezért mindig bemeriilt dllapotban kell Gizemeltetni.
Tartos és szakaszos lizemben is hasznalhato.

Ezen kiviil a motor hGérzékelGs motorfeliigyelettel
(WSK) van felszerelve. Ez védi a motortekercset a
tilmelegedéstdl. A TS 50 (1~230 V/50 Hz)
aggregatoknal ez integralt és 6nkapcsold. Vagyis a
motor tulmelegedés esetén lekapcsol, a lehilés utan
pedig automatikusan ismét bekapcsol.

A csatlakozd kabel kiilonb6z6 kivitelekben kaphatd:
szabad kabelvéggel

"A" kivitel 1~230 V/50 Hz-hez tszékapcsoldval,
kondenzatordobozzal és védGérintkez8s csatlakozd
dugdval

"A" kivitel 3~400 V/50 Hz-hez Uszékapcsoldval,
kondenzatordobozzal és CEE csatlakozd dugdval
"CEE" kivitel CEE csatlakozé dugdval

Ugyelien a CEE csatlakozé dugé IP védelmi
osztalyara.

Tomités

A tomités a szallitott kézeg és a motortér felé tipustol
fliggo:

TS 50.../TS 65...: kbzegoldalon egy cstiszdgy(iriis
tomitéssel, motoroldalon tengelytomité gy(iriivel

TP 50.../TS 65...: kbzegoldalon egy cstszdgy(iriis
tomitéssel, motoroldalon tengelytomitd gyfiriivel

A témit6kamra a tomitések kdzott gyogyaszati
fehérolajjal van feltoltve. A fehérolaj a termék
felszerelésénél teljes egészében betdltésre keril.

Uszékapcsold

Az "A" kivitelnél az iszokapcsold a
kondenzatordobozon, ill. a CEE csatlakoz6 dugén van
csatlakoztatva.

Az Gsz6kapcsoldval olyan szintszabalyozas allithatd be,
amellyel az aggregat automatikusan be- és
kikapcsolhatd.

Robbanasvédelem ATEX-szabvany szerint

A motorok a 94/09/EK sz. EK-irdnyelvnek megfelelGen
olyan robbandsveszélyes kdrnyezetben térténd
lizemeltetésre hitelesitettek,

amely a Il. késziilékcsoport, 2. zéna szerinti elektromos
készulékeket igényel.

A motorok igy az 1. és 2. zénaban is haszndlhatdk.
Ezeket a motorokat a 0. zénaban nem szabad
hasznalni!

A nem elektromos késziilékek, mint pl. a hidraulika,
szintén megfelnek a 94/09/EK sz. EK-irdnyelvnek.
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4.3.2

4.4

4.5

4.5.1

4.5.2

4.5.3

Robbanasveszély!

A hidraulikahdznak az iizemeltetés soran
teljesen be kell meriilnie (teljesen meg kell telnie
a szillitott kozeggel). Kiemelt hidraulikahaz és/
vagy levegd esetén a hidraulikaban robbandsra
keriilhet sor szikra, pl. sztatikus felt6ltés
kovetkeztében! Biztositsa a kikapcsolast
szarazfutas elleni védelemmel.

Ex-jeldlés @

Az Ex d lIB T4 Ex-jel6lés a kovetkezGket jelenti:

Ex = robbandsbiztos késziilék, az eurdpai szabvanyok
szerint.

d = motorhdz gyujtasvédelem tipusa: nyomdasbiztos
tokozas

Il = robbandsveszélyes helyekre, akndk kivételével
B = a B alcsoportba tartoz6 gdzokkal torténd
haszndlatra alkalmas (minden gaz, kivéve hidrogén,
acetilén, széndiszulfid)

T4 = a készlilék max. fellileti hdmérséklete 135 °C

Védettség: "nyomasbiztos tokozas"

Az ezzel a védettséggel rendelkezé motorok
h6mérséklet-ellenGrzéssel vannak ellatva.

A homérséklet-ellenorzést ugy kell
csatlakoztatni, hogy a homérséklet-korlatozé
kioldasa esetén a visszakapcsolas csak akkor
legyen lehetséges, ha a "felold6" gombot kézzel
miikddtetik.

Ex-engedélyszam
TS 50... (3~400 V/50 Hz): LCIE 03 ATEX 6202

TS 65...: LCIE 03 ATEX 6202
TP 65...: LCIE 03 ATEX 6202

Uzemmédok

,S1” lizemmoéd (tartds iizem)

A szivattyu folyamatosan miikdhet névleges terhelés
alatt anélkil, hogy a megengedett hGmérsékletet
tullépné.

,,$2” lizemmod (rovid iizem)

A max. miikddési idétartam percben van megadva, pl.
$2-15. A szlinetnek annyi ideig kell tartania, amig a
géphdmérséklet nem tébb mint 2 K-val térel a
hiit6anyag hémérsékletétol.

S3 iizemméd (szakaszos iizem)

Ez az izemmod az lizemidG és az allasid6 kozotti
viszonyt irja le. Az S3 lizemnél megadott érték mindig
10 perces id6szakra vonatkozik.

Példak

S320%

Uzemidd: 10 perc 20%-a = 2 perc/allasidé: 10 perc
80%-a = 8 perc

S3 3 perc

Uzemid§ 3 perc/allasid 7 perc

Ha két érték van megadva, akkor azok egymasra
vonatkoznak, pl:

+ S35 perc/20 perc

Uzemid6 5 perc/allasid6 15 perc

+ 53 25%/20 perc

Uzemidd 5 perc/allasidé 15 perc

4.6 Miiszaki adatok

Altaldnos adatok

Haldzati csatlakozas:

lasd a tipustablat

Teljesitményfelvétel P;:

ldsd a tipustablat

Motor névleges teljesitménye Py:

lasd a tipustablat

Max. szallitdsi magassag:

ldsd a tipustablat

Max széllitasi mennyiség:

lasd a tipustablat

Bekapcsoldsi mad: kozvetlen
Kozegh6mérséklet: 3..35°C
Védelem fajtdja: IP 68
Szigetelési osztaly: ::-_2 55;8//1-153 Zi ';
Fordulatszam: 2900 1/perc
Max. bemertilési mélység: IE’ gg//ﬁ gi :llg nn‘:
Uzemmédok?
Lemeriilve: S1/S325%
Kiemelve: S2 - 8 perc
Kapcsolasi gyakorisag
Ajénlott: 20/6ra

TS.... 50/6ra

Maximalis:

TP 50...: 70/6ra
TP 65...: 40/6ra

Robbanasvédelem*

TS 50.../TS 65.../TP 65... ExdIB T4

TP 50...: -
TS..-A/TP...-A: -
Nyomécsatlakozé

TS 50... Rp 2

TS 65...: Rp 25

TP 50...: DN 50, PN 10/16
TP 65...: DN 65, PN 10/16
Szabad golyéatmenet

TS...: 10 mm

TP...: 44 mm

* Robbanasvédelem csak haromfazisu véltakozddramu
motoros és Uszdkapcsold nélkili termékeknél!

1)

Max. tizemid6: 200 éra/év
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TS

4.7

Tipuskulcs

Gyartasi sorozat:

TS = meriilémotoros szivattyu szennyezett
vizhez

TP = meriilémotoros szivattyu szennyezett
vizhez és szennyvizhez

50

Nyomdcsatlakozo névleges atmérgje

Jarokerék formaja:

E = egycsatornas jarokerék
F = szabadaramd jarékerék
H = félig nyitott jarokerék

Kivitel 1.4404-ben

111

Jérdkerék atmérdje (mm-ben)

11

/10 = Motor névleges teljesitménye P, kW-ban

Kivitel:

A = Uszdkapcsoldval és csatlakozé dugdval
CEE = CEE csatlakozd dugdval

nélkiil = szabad kabelvéggel

Haldzati csatlakozas

1-230 = valtakozéaramd csatlakozds
3-400 = haromfazisu valtakozdéaramu
csatlakozas

4.8

4.9

5.1

Kiszerelés

aggregat 10 méteres kabellel

valtéaramd kivitel

+ kondenzatordobozzal, Gszékapcsoldval és
védbérintkezds csatlakozd dugdval

hdromfazisu kivitel tipustdl fliggéen

+ Uszokapcsoldval és CEE csatlakozd dugdval

+ CEE csatlakoz6 dugd

+ szabad kdbelvéggel

beépitési és lizemeltetési utmutatod

Tartozék (opciondlisan beszerezhetd)

termékek 30 m (1~230 V/50 Hz), ill. 50 m (3~400 V/
50 Hz) hosszlisagig terjedd kdbelekkel 10 m-es
fokozatokban

fiiggeszt8szerkezet (csak TP-aggregatokhoz)
kiilonb6z6 nyomaskimenetek és lancok

Storz tomlGcsatlakozék

régzit6 tartozék

kapcsolokésziilékek, jelfogok és csatlakozé dugok
tomldk

Felallitas

A feldllitas soran a termék karosodasa, ill. veszélyes
sériilések megel6zése érdekében a kdvetkezd
pontokat kell figyelembe venni:

A feldllitasi munkakat — a termék szerelését és
installaciéjat — csak szakképzett személyek végezhetik,
a biztonsdgi elGirdsok figyelembe vétele mellett.

A felallitasi munkdk megkezdése elGtt ellenérizze, hogy
a termék a szallitas sordn nem sériilt-e meg.

Altalanos rész

Szennyviztechnikai berendezések tervezésével és
lizemeltetésével kapcsolatban utalunk a

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Drain TS 50, TS 65, TP 50, TP 65

5.2

5.3

Magyar

szennyviztechnika (pl. a szennyviztechnikai egyesiilet
(ATV)) idevonatkozé helyi elirdsaira és irdnyelveire.

Kilonosen rogzitett feldllitdsi médoknal a hosszabb
nyomoécsovezetékekkel torténd szallitas esetén
(kiilsnosen dlland6 emelkedésnél vagy éles
terepprofilndl) tekintettel kell lenni a vizlékésekre.

A vizlokések tonkretehetik az aggregdtot, ill. a
berendezést, és szelepcsapodasok miatt zajterheléshez
vezethetnek. Ezek megfelel intézkedésekkel (pl.
visszacsap6 szelep bedllithato zarasi id6vel, a
nyomécsévezeték kiildnleges fektetése) elkeriilhetdk.

Mész-, agyag- vagy cementtartalmu viz szallitdsa utan
aterméket tiszta vizzel at kell 6bliteni a kéregképzodés
megakadalyozasa és az ebbdl eredd késobbi
meghibasodasok megel6zése érdekében.

Szintszabdlyozdk alkalmazdsa esetén ligyeljen a
minimalis vizfedettségre. A hidraulikahazban, ill. a
csOvezetékrendszerben feltétlendl ki kell kiiszobdIni a
légzarvanyokat, és ezeket megfelel 1égtelenitd
berendezések segitségével és/vagy a termék enyhén
ferde felallitadsdval (hordozhat6 kivitel esetén) meg kell
szlintetni. Védje a terméket fagy ellen.

Felallitasi médok

fuggbleges rogzitett nedves feldllitas
fiiggeszt&szerkezettel (csak TP...)
fliggbleges hordozhatd nedves felallitds

Az ilizemi tér

Az lizemi térnek tisztanak, durva szilardanyagoktdl
mentesnek, szaraznak, fagymentesnek és sziikség
esetén dekontaminaltnak, valamint a mindenkori
termékre el6készitettnek kell lennie. Akndkban torténé
munkavégzésnél biztonsagi okokbdl mindig jelen kell
lennie egy masik személynek is. Amennyiben fennall a
veszély, hogy mérges vagy fojt6 gazok gydilhetnek
0ssze, meg kell tenni a sziikséges ellenintézkedéseket!

Aknakba torténd beépitésnél az akna méretét és a
motor lehlilési idejét a berendezés tervezbjének kell
meghatdroznia az lizemben uralkodd kérnyezeti
feltételektdl fliggGen.

A sziikséges hiités eléréséhez a szaraz
motoroknal, ezeket a motorokat, ha kiemelték a
vizbdl, az djrabekapcsolas elbtt teljes egészében
el kell drasztani!

Biztositani kell, hogy az emelGberendezés probléma
nélkiil felszerelhetd legyen, mivel az sziikséges a
termék Ossze- és szétszereléséhez. A gép alkalmazasi
és ledllitasi helyét az emelSkésziiléknek veszélyeztetés
nélkil el kell érnie. A leallitds helyének szilard alappal
kell rendelkeznie. A termék szallitdsahoz a teherrogzit6é
eszkozt az elGirt emel&fiilon vagy tartéfogantydn kell
rogziteni.

Az dramcsatlakoz6 vezetékeket ugy kell kialakitani,
hogy a veszélymentes lizemeltetés és a
problémamentes szerelés/szétszerelés mindenkor
lehetséges legyen. A terméket sohasem szabad az
aramcsatlakozo vezetéknél fogva hordani, ill. hdzni.
Kapcsoldkésziilékek hasznalata esetén iigyeljen a
védelmi osztdly adataira. A kapcsolokésziilékeket
elarasztastol védetten kell elhelyezni.
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5.4

Robbanasveszélyes kornyezetben vald hasznalatkor
biztositani kell, hogy mind a termék, mind pedig az
Osszes tartozék engedélyezve legyen ilyen hasznalati
célra.

A biztonsagos és a funkcidnak megfelels rogzités
érdekében az épiilet részeinek és az alapoknak
kielégito szildrdsagunak kell lennilik. Az alapok
elkészitéséért és annak méretbeli, szilardsagi és
terhelhet8ségi alkalmassagdért az lizemeltetd, ill. a
mindenkori beszallité a felelGs.

A szarazon futds szigordan tilos. A minimalis vizszintet
mindig be kell tartani! Ajanljuk ezért nagyobb
szintingadozasok esetére szintszabdlyozas vagy
szarazon futds elleni védelem beépitését.

A szdllitott kézeg beémlbjéhez haszndljon vezet6- és
litk6z6lemezeket. A vizsugarnak a vizfellletre torténd
becsapddasa soran levegd keriil a széllitott kzegbe. Ez
kedvezétleniil befolyasolja az aggregat aramlasi és
szallitasi feltételeit. A termék futasa a kavitacio
kovetkeztében egyenetlenné valik, és nagyobb
mértékl kopdsnak van kitéve.

Beépités

Lezuhanas veszélye!

A termék és tartozékainak beépitése sorin
meghatarozott esetekben koézvetleniil a
medence vagy az akna peremén kell dolgozni.
Figyelmetlenség és/vagy rosszul megvalasztott
ruha lezuhanashoz vezethet. Eletveszély ill fenn!
Tegyen meg minden biztonsagi intézkedést
ennek megakadalyozésira.

A termék beépitésekor ligyeljen a kdvetkezGkre:

llyen munkakat csak szakember, elektromos munkdkat
csak elektromos szakember végezhet.

Az aggregatot mindig a tartéfogantyunal, ill. az
emel6fiilnél, és soha ne az dramvezetd kabelnél emelje
meg. Lancok hasznalatanal a lancot lanctoldd szemen
keresztiil kdsse 6ssze az emeldfiillel, ill. a
tartéfogantyuval. Kizdrélag épitésztechnikailag
jovahagyott két6zGanyagot hasznalhat.

EllenGrizze a rendelkezésre allé tervezési
dokumentumokat (szerelési tervek, az iizemi tér
kivitele, befolydsi viszonyok) teljességiik és
helyességiik szempontjabdl.

Ha az iizemeltetés soran a motorhaznak ki kell
emelkednie a kozegbdl, figyelembe kell venni a
kézegen kiviili lizem iizemmédjat! Ha ez nincs
megadva, akkor nem szabad iizemeltetni a
szivattyut a kdzegen kiviili motorhazzal!

A szdrazon futds szigorian tilos. Ezért ajanljuk a
szarazon futas elleni védelem beépitését. Erosen
valtozé szintmagassagok esetén szarazon futas
elleni védelmet kell beépiteni!

Ellendrizze a felhaszndlt kéabelatmérét, hogy
kielégito-e a sziikséges kabelhosszhoz. (Ehhez a
katalégusbdl, a tervezési kézikonyvekbal vagy a
Wilo vevdszolgalattol szerezhet informacidkat.)

Vegyen tovabbd figyelembe minden olyan el&irast,
szabalyzatot és torvényt, ami sllyos és fliggs teher
alatti munkavégzésre vonatkozik.

5.4.1
2. abra:

Viselje a megfelels testvédd eszkdzoket.

Akndkban tortén6é munkavégzésnél mindig jelen kell
lennie egy masik személynek is. Amennyiben fenndll a
veszély, hogy mérges vagy fojté gazok gytilhetnek
0ssze, meg kell tenni a sziikséges ellenintézkedéseket!
Vegye figyelembe tovabbad a szakmai szovetségek
nemzeti balesetvédelmi és biztonsagi elGirasait.

A bevonatot a beépités el6tt ellendrizni kell.
Amennyiben hidnyossagokat éllapitana meg, ezeket a
beépités el6tt meg kell sziintetni.

Rogzitett nedves felallitas
Nedves feldllitas

lab-kdnyokidom 5

visszafolyasgatld

szivattyutarto 6

tolézar

cs6feszitd

vezetGcsévekhez

7 teherr6gzitd eszk6zok

vezetdcss (1" DIN 2440
szerint)

8 min. vizallas

Nedves feldllitas esetén fliggeszt&szerkezetet kell
beszerelni. Ezt kiilon kell megrendelni a gyart6tdl. Erre
kell a nyomdoldali cs6vezetékrendszert csatlakoztatni.
A csatlakoztatott cs6vezetékrendszernek 6nhordénak
kell lennie, vagyis azt a fliggesztGszerkezet nem
tdmaszthatja ala. Az izemi teret gy kell megtervezni,
hogy a fliggeszt&szerkezet problémamentesen
felszerelhetd és lizemeltethetd legyen.

Szerelje fel a fliggesztOszerkezetet, és készitse eld a
terméket a fliggesztGszerkezeten térténd
lizemeltetésre.

Ellendrizze a fliggesztOszerkezet szilard fellilését és
megfeleld miikodését.

Aterméket elektromos szakemberrel csatlakoztassa az
aramhaldzatra, és az ,Uzembe helyezés” cimii fejezet
szerint ellenGrizze a forgasiranyt.

Rogzitse a terméket a teherrégzits eszkdzon, emelje
fel, és a vezetdcsoveken lassan engedje le az Gizemi
térbe. Leengedéskor az aramcsatlakoz6 kabeleket
tartsa enyhén feszesen. Ha a termék csatlakoztatva
van a fliggesztGszerkezethez, az aramcsatlakozd
vezetékeket szakszeriien biztositsa leesés és sériilések
ellen.

Automatikusan beall a helyes lizemi pozicio, és az
onsuly altal tomitédik a nyomdcsatlakozé.

Uj felszerelés esetén: Az lizemi teret arassza el, és a
nyomdvezetéket légtelenitse.

A gépet az ,,Uzembe helyezés” cimii fejezet szerint
helyezze lizembe.
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Vigyazzon, hogy ne sériiljenek meg a menetes
perselyek!

Tul hosszu csavarok és eltérd karimak a menetes
perselyek kiszakadasihoz vezetnek.

Vegye figyelembe a kévetkezoket:

Csak M16-o0s, max. 12..16 mm hosszisagu
csavarokat hasznaljon.

A maximalis meghizasi nyomaték 15 Nm (TP 50),
ill. 25 Nm (TP 65).

Kizarélag a DIN 2576 B formanak megfelelo
karimat hasznéljon (tomitdszegély nélkiil).

A Wilo-tartozék hasznalatival megfelel ennek a
kévetelménynek.

5.4.2 Hordozhato nedves felallitas
3. abra:

Hordozhato felallitas

teherrogzité eszk6zok 5 Storz tomlGcsatlakozd

talajtdmaszté lab (a

. oo , 6 nyomotomlo
hidraulikdba integrélva) y
ivcso a
tomlGcsatlakozdshoz P
7 min. vizallas

vagy Storz merev
csatlakozé

Storz merev csatlakozd

Ennél a feldllitasi modnal tetszés szerinti elhelyezés
lehetséges az lizemi térben, mivel a termék kozvetlendil
a hasznalat helyén van leallitva. Ehhez talajtdamasztd
Iab van integralva a hidraulikaba. Ez biztositja a
sziikséges talajtdvolsagot és a biztonsagos allast
szilard talaj esetén. A nem szilard talaju tizemi terekben
torténd alkalmazas esetén kemény aljzatot kell a
lesiillyedés megakaddlyozasahoz hasznalni. A
nyomooldalon nyomdtdmlét kell csatlakoztatni.

Hosszabb lizemidG esetén ennél a feldllitasi modnal az
aggregatot rogziteni kell a talajon. Ezaltal
megakadalyozhatok a vibracidk, és biztosithatd a
nyugodtabb, kopasmentesebb futas.

1 Anyomoétomlot régzitse a tomlGesatlakozdval a
nyomdcsonkon.
Alternativaként egy Storz merev csatlakozo és egy
Storz tomlGcsatlakoz6 szerelhetd a nyométomlére.
A TP... tipusoknal a fiiggoleges
nyomaskimenethez fel kell szerelni egy ivcsovet.
Ezen régzithetd a nyom6témlo tomloszoritoval
vagy Storz téml&csatlakozéval.

2 Az aramcsatlakozd kabeleket tgy helyezze el, hogy ne
sériilhessenek meg.

3 Helyezze el a terméket az Gizemi térben. Szilkség
esetén rogzitsen teherrégzit6 eszkdzoket a
tartéfogantyln, emelje fel a terméket, és engedje le a
kivédlasztott munkahelyre (akna, gédér).

4 EllenGrizze, hogy a termék fligg6legesen és szilard
talajon dll-e. A beslillyedést meg kell akadalyozni!

5 Aterméket elektromos szakemberrel csatlakoztassa az
aramhaldzatra, és az "Uzembe helyezés" cimii fejezet
szerint ellendrizze a forgasiranyt.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Drain TS 50, TS 65, TP 50, TP 65
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5.5.1

Magyar

A nyomo6témlot agy helyezze el, hogy ne sériilhessen
meg. Szilkség esetén rogzitse megfeleld helyen (pl.
lefolyd).
Veszély a nyomé6téml6 kiszakaddsa altal!
A nyomé6témlé vératlan  kiszakadasa, ill.
kicsapéddsa sériilésekhez vezethet. Ennek
megfeleloen a nyomé6tomlot biztositani kell. Meg
kell akadalyozni a nyométoml6 megtorését.

Ugyeljen az égési sériilések elkeriilésére!

A hiz alkatrészei joval 40 °C f6lé melegedhetnek.
Egési sériilés veszélye all fenn! Kikapcsolds utdn
virja meg, amig a termék lehiil a kérnyezeti
hémérsékletre.

Vigyazzon, hogy ne sériiljenek meg a menetes
perselyek!

Til hosszu csavarok és eltérd karimak a menetes
perselyek kiszakaddsiahoz vezetnek.

Vegye figyelembe a kovetkezoket:

Csak M16-0s, max. 12..16 mm hosszusagu
csavarokat hasznaljon.

A maximalis meghtizasi nyomaték 15 Nm (TP 50),
ill. 25 Nm (TP 65).

Kizarélag a DIN 2576 B formanak megfelelo

o 00 .

karimat hasznéljon (tomitdszegély nélkiil).

A Wilo-tartozék haszndlatiaval megfelel ennek a
kévetelménynek.

Szarazfutas elleni védelem

Ugyelni kell arra, hogy ne juthasson levegd a
hidraulikahdzba. A terméket mindig legalabb a
hidraulikahdz fels6 pereméig a szallitott kdzegbe kell
meriteni. Az optimalis lizembiztonsdg elérésének
érdekében ajanlott szarazon futds elleni védelmet
beépiteni.

Ez Uszdkapcsolok vagy elektrodak segitségével
biztosithatd. Az Uszokapcsoldt ill. az elektrodat
rogziteni kell az aknaban. A kapcsold a terméket a
minimdlis vizfedettség alatt lekapcsolja. Ha erGsen
ingadozd toltési szintnél csak egy Uszdval vagy
elektrédaval valésitjdk meg a szarazfutds elleni
védelmet, akkor fennall a lehet6sége annak, hogy az
aggregat folyamatosan ki- és bekapcsol! Ez azt
eredményezheti, hogy a motor tullépi maximalis
bekapcsoldsainak (kapcsoldsi ciklusok) a szamat.

Magas kapcsolasi ciklusok elkeriilése

Kézi visszaallitds — Ennél a lehet8ségnél a minimdlis
vizfedettség alatt a motor lekapcsol, megfeleld
vizallasndl pedig kézzel lehet Gjra bekapcsolni.

Kiilon ujrainditasi pont — Egy masodik kapcsoldsi pont
(kiegészitd Gsz6 vagy elektréda) segitségével lehet a
szlikséges killonbséget megteremteni kikapcsolasi és
bekapcsolasi pont kézétt. igy elkeriilhetd az allandé
kapcsolgatas. Ezt a funkcidt szintszabdlyozo relékkel
lehet megvaldsitani.
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/N

5.6.1

Elektromos csatlakozas

Eletveszély elektromos aram altal!

Szakszeriitlen elektromos csatlakozds esetén
életveszély all fenn aramiités kévetkeztében. Az
elektromos  csatlakozast csak a  helyi
energiaellato engedélyével rendelkezo
elektromos szakember végezheti az érvényes
helyi elgirasoknak megfelel6en.

A haldzati csatlakozds dramdanak és fesziiltségének
meg kell felelnie a tipustablan taldlhaté adatoknak.
Az aramcsatlakozé vezetéket az érvényes
szabvanyoknak és elGirasoknak megfelelGen kell
lefektetni, és az érkiosztasnak megfelelGen
csatlakoztatni.

A meglévé ellendrzd berendezéseket, példaul a
motorhémérséklet szdmdra, csatlakoztatni és
miikddésiiket ellendrizni kell.

Haromfazisi motorokhoz jobboldali forgasiranyu
forgdmezGre van sziikség.

A terméket elGirasszerlien kell féldelni.

Szildrdan beszerelt termékeket a nemzeti
szabvanyoknak megfelelGen kell féldelni. Ha
rendelkezésre all egy kiilon védGvezet6-csatlakozas,
akkor azt a megjeldlt furatra, ill. féldelt kapocsra (©)
kell csatlakoztatni megfelel6 csavarral, anyéval,
fogazott tarcsaval és alatéttel. A védbvezets-
csatlakozashoz a helyi elGirdsoknak megfelel6
kabeldtmérdt kell biztositani.

Haromfazisu valtakozéarami motorokhoz
motorvédd kapcsolét kell hasznalni. Ajanlott
hibadram-véd&kapcsolé (RCD) hasznalata.

A kapcsolokésziilékek tartozékként szerezhetdk be.

Miiszaki adatok

5.6.3

Ha a hdlézati impedancia és a kapcsolasok szama
oranként nagyobb, mint a fent nevezett értékek, akkor
a szivattyu a kedvezGtlen halézati viszonyok miatt
atmeneti fesziiltségcsokkenést, valamint zavard
fesziiltségingadozdsokat okozhat. Emiatt sziikség
lehet megfeleld intézkedésekre, mielStt a szivattyu az
adott csatlakozason elGirasszerlien lizemeltethetd.

Felvildgositdst a helyi energiaellatd vallalat és a
szivattyu gyartdja nydjthat.

Haromfazisu valtakozéaramu motor

A hdromfazisu kivitel CEE csatlakozé dugdval vagy
szabad kabelvégekkel szallithato:

A CEE csatlakoz6 dug6s kivitelnél az dramhal6zathoz
valé csatlakozdshoz be kell dugni a csatlakozé dugét az
aljzatba.

A szabad kdbelvéges kivitelnél a haldzati csatlakozas a
kapcsolédobozra valé kapcsoldddssal torténik. A
csatlakozokabel érkiosztasa:

Bekapcsolasi méd kozvetlen kozvetlen
Hal6zatoldali biztositas 16 A 16A

. 5VDC, 2 mA;
WSK csatlakozas max.: 30 V DC. 30 mA
Kabeldatmérd: 1~230 V 6G1 4G1
Kabelatméro: 3~400 V 6G1 6G1

5.6.2

ElGbiztositasként csak lomha biztositok vagy K-
jellegg6rbés biztositéautomatak haszndlhatok.

Valtakozéaramu motor

A véltéaramu kivitel izemkész allapotban kerdil
kiszallitasra. Az aramhaldzathoz vald csatlakozdshoz be
kell dugni a csatlakozé dugét az aljzatba.

Csatlakozas a DIN EN /IEC 61000-3-11 szabvany
szerint

Az 1,5 kW teljesitményi szivattyi Zmax
rendszerimpedanciaval rendelkez6 daramhal6zatra, max.
0,125 (0,086) Ohm ellendlldsi hazi csatlakozédshoz,
legfeljebb 6 (20) kapcsoldsra van elGirdnyozva.

Az 1,1 kW teljesitmény szivattyi Zmax
rendszerimpedanciaval rendelkez6 daramhalézatra, max.
0,142 (0,116) Ohm ellendlldsu hazi csatlakozdshoz,
legfeljebb 6 (20) kapcsoldsra van elirdnyozva.

Erszam Kapocs
1 Ul
2 V1
3 W1
z6ld/sdrga PE
4 WSK/@
5 WSK
5.6.4 Az ellenorzo berendezések bekotése

A 3 vagy 4 erii csatlakozé kabeles aggregdtok integralt
kapcsolassal rendelkeznek a hémérséklet-ellendrzés
szamara. Ez tlilmelegedés esetén lekapcsolja, a lehdilés
utan pedig automatikusan ismét bekapcsolja a
terméket.

6 erii kabeles aggregatoknal a hémérséklet-ellenGrzést
mindig kiilon kell bek&tni!

A robbanisveszélyes teriileteken  valé
lizemeltetés soran a homérséklet-ellendrzést gy
kell csatlakoztatni, hogy a homérséklet-
korlatozé kioldasa esetén a visszakapcsolas csak
akkor legyen lehetséges, ha a "felold6" gombot
kézzel miikodtetik.

Ez azt jelenti, hogy az integrilt kapcsolasu
aggregatok nem rendelkeznek Ex-engedéllyel!

Ugyeljen a helyes csatlakoztatasra!

A WSK-csatlakozas egyoldalian fekszik a
védofoldelésen (PE). Ezért galvanikusan
levalasztott, ill. nem foldelt vezérlo fesziiltséget
kell alkalmazni!

Az emlitett védoberendezések biztonsigos
miikodése szerkezeti okokbdl csak a Wilo Drain-
Control  kapcsolokésziilékeivel  biztosithato.
Minden mds kapcsoldkésziiléket ki kell egésziteni
az SK 545 ellenorzo késziilékkel.
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5.7.2

Ennek kovetkeztében nem vallalhato szavatossag
olyan tekercssériilések miatt, amelyek a motor nem
megfeleld ellendrzésére vezethetdk vissza!

Motorvédelem és bekapcsolasi modok

Motorvédelem

A minimalis kdvetelmény a haromfazisu
valtakozoaramud motorokndl a h6mérséklet-
kiegyenlitéssel, differencial-kioldassal és bekapcsolds-
zarral rendelkez6 hérelé/motorvédd kapcsolé a VDE
0660, ill. a vonatkozd nemzeti elGirdsok szerint.

Ha a terméket olyan villamos halézatokra kotik,
amelyekben gyakran [épnek fel zavarok, akkor ajanljuk
tovdbbi védelmi berendezések beépitését (pl.
tulfesziiltség, fesziiltségcsokkenés vagy faziskiesés
elleni relé, villimvédelem stb.). Ajanlatos tovabba
hibadram-véddkapcsold beépitése.

A termék csatlakoztatdsakor a helyi és a torvényes
elGirdsokat be kell tartani.

Bekapcsoldsi médok

Kozvetlen bekapcsolas

Teljes terhelésnél a motorvédelmet a tipustdbla szerinti
méretezési aramra kell beallitani. Részterheléses lizem
esetén ajanlatos a motorvédelmet 5%-kal az lizemi
pontban mért dramérték folé beallitani.

Inditétrafés/sima inditasos bekapcsolas

Teljes terhelésnél a motorvédelmet a méretezési
aramra kell beallitani. Részterheléses lizem esetén
ajanlatos a motorvédelmet 5 %-kal az Gizemi pontban
mért dramérték folé beallitani. A felfutdsi idé
csokkentett fesziiltség (kb. 70 %) mellett max. 3 mp
lehet.

Uzemeltetés frekvencia-atalakitéval

A terméket nem szabad frekvencia-atalakitokkal
lizemeltetni.

Termékek dugasszal/kapcsolokésziilékkel

Dugja a csatlakoz6 dugdt a megfelel6 aljzatba,
miikédtesse a be-/kikapcsolét, ill. hagyja
automatikusan be- és kikapcsolni a terméket a
beépitett szintszabdlyozon keresztiil.

A szabad kdbelvégekkel rendelkezd termékekhez
tartozékként rendelhet6k meg a kapcsoldkésziilékek.
Vegye figyelembe a kapcsolokésziilékhez mellékelt
Utmutatot is.

A kapcsolok és a kapcsolokésziilékek nincsenek
biztositva elarasztas ellen. Vegye figyelembe az
IP védelmi osztilyt. A kapcsolokésziilékeket
mindig elarasztastél védve kell felallitani.

Uzembe helyezés

Az ,Uzembe helyezés” c. fejezet minden, a termék
biztos lizembe helyezése és lizemeltetése

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Drain TS 50, TS 65, TP 50, TP 65
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szempontjabdl fontos utasitast tartalmaz a
kezel6személyzet szdmara.

A kovetkez§ feltételeket okvetleniil be kell tartani,
valamint ellenGrizni kell:

felallitasi mod

tizemmod

minimalis vizfedettség/max. bemeriilési mélység
Hosszabb 3llisidé utdn meg kell vizsgélni ezeket
a feltételeket is, és meg kell sziintetni a
megallapitott hidnyossagokat!

Ezt az Gtmutatdt mindig a termék mellett vagy erre
meghatdrozott helyen kell 6rizni, ahol ahhoz a teljes
kezel6személyzet mindig hozzajuthat.

Az anyagi karok és személyi sériilések elkeriilése
érdekében a termék tizembe helyezésénél feltétlendl
be kell tartani a kévetkez6 pontokat:

Az aggregat lizembe helyezését csak képzett és
betanitott személyzet végezheti, a biztonsagi
utasitdsok betartdsa mellett.

A terméken vagy a termékkel dolgozé teljes
személyzetnek meg kell kapnia, el kell olvasnia és meg
kell értenie ezt az Utmutatét.

Minden biztonsagi berendezés és vészkikapcsold
csatlakoztatva van, és ellendrizve lett kifogastalan
miikodése szempontjabal.

Elektrotechnikai és mechanikai bedllitasokat kizdrdlag
szakemberek végezhetnek.

Ez a termék csak a megadott lizemi feltételek melletti
haszndlatra alkalmas.

A termék munkateriiletén senki nem tartézkodhat! A
bekapcsoldsnal és/vagy az lizemeltetés sordn nem
tartézkodhatnak személyek a munkakérzetben.
Akndkban tortén6 munkavégzésnél mindig jelen kell
lennie egy mdsik személynek is. Ha fendll mérges gazok
képzGdésének veszélye, gondoskodni kell a megfeleld
szell6zésrol.

Elektromossag

A termék csatlakoztatdsa, valamint az aramellaté
vezetékek fektetése a ,Feldllitds” c. fejezet, a VDE
irdnyelvek és a nemzetileg érvényes elGirasok szerint
tortént.

A terméket elGirdsszeriien kell biztositani és foldelni.

Ugyeljen a forgasiranyra! Helytelen forgdsirany esetén
az aggregat nem szolgdltatja a megadott teljesitményt,
és karosodast szenvedhet.

Minden ellen6rz6 berendezés csatlakoztatva van, és
meg lett vizsgdlva miikodése szempontjabdl.

Veszély elektromos aram altal!

Az arammal valé szakszeriitlen banasméd
életveszélyes! Minden, szabad kabelvégekkel
(csatlakozé dugok nélkiil) szallitott terméket
képzett elektromos szakembernek  kell
csatlakoztatnia.

Forgasirany ellendrzése

A gyart6 ellendrizte és bedllitotta a termék helyes
forgasirdnyat. A csatlakoztatdsnak kévetnie kell az
érjelolés adatait.
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6.2.1

6.2.2

6.2.3

4, abra:

6.3

6.4

Lemerités elGtt ellendrizni kell a termék helyes
forgasiranyat.

Prébafutds csak az altalinos iizemeltetési
feltételek mellett végezhetd. Nem bemeritett
aggregat bekapcsolasa szigoruan tilos!

Forgasirany vizsgalata

A forgdsiranyt helyi elektromos szakembernek kell
ellenGriznie forgdmezG-ellendrz6 késziilékkel. A helyes
forgasirdnyhoz jobboldali forgasirdnyd forgdmezére
van sziikség.

A termék nem iizemeltetheto
forgasiranyu forgomezovel!

baloldali

Ugyeljen a helyes forgasiranyra!

Wilo kapcsoldkésziilékek haszndlata esetén

A Wilo kapcsolokésziilékek tervezése olyan, hogy a
csatlakoztatott termékek helyes forgdsirdnyban
izemelnek. Rossz forgasirdny esetén fel kell cserélni a
halézatoldali betdplalds két fazisat/vezetékét a
kapcsoldkésziilékhez.

Beépitve elhelyezett kapcsolédobozoknal

Rossz forgasirany esetén kdzvetlen inditasu
motoroknal fel kell cseréini két fazist, csillag-delta
inditasi motoroknal pedig két tekercs csatlakozasait,
pl. Ul-et V1-gyel és U2-t V2-vel.

A forgasirany ellendrzése CEE csatlakoz6 dugéval és
integralt fazisforditval rendelkezd aggregatoknal
CEE csatlakozé dugé fazisforditéval

A helyes miikodéshez jobboldali forgdsiranyt
forgdmezére van sziikség.

A CEE csatlakozé dug6 bedugdsa esetén az aljzatba az
ellen6rz6 fénynek nem szabad vilagitania. Ha az
ellen6rzé fény vilagit, rossz a forgdsirany.

A forgdsirany mddositasdhoz megfeleld csavarhizdval
be kell nyomni és 180°-kal elforgatni a fazisforditdt a
csatlakozd dugdban.

Szintszabalyozas beallitasa

A szintszabdlyozas helyes beallitasa a szintszabalyozas
beépitési és lizemeltetési Utmutatdjaban taldlhato.
Vegye figyelembe ennek soran a termék
minimalis vizfedettségére vonatkozé adatokat!

Uzemeltetés robbanasveszélyes teriileteken

Az Ex (robbandsveszélyes) teriiletek meghatdrozasa az
lizemeltetd feladata. Ex-teriileten csak Ex-engedéllyel
rendelkez6 termékek hasznalhatdk. A beépitett
kapcsolokésziilékeket és csatlakozo dugdkat
ellendrizni kell Ex-terlileteken vald hasznalatuk
szempontjabal.

Ex-engedéllyel rendelkezd termékek a
kovetkezGképpen vannak jeldlve a tipustablan:
+ Ex-szimbdlum: vagy

APPROVED

+ Ex-osztalyozds, pl. d IIB T4

A\
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+ Ex-engedélyszam, pl. ATEX1038X

Eletveszély robbands kévetkeztében!

Ex-jelolés nélkiili termékek nem rendelkeznek
Ex-engedéllyel, és nem hasznalhatéok Ex-
teriileteken! Az Osszes tartozéknak (beszerelt
kapcsolokésziiléket és csatlakozé  dugét
beleértve) rendelkeznie kell engedéllyel Ex-
teriileteken val6 hasznalatra.

A sziikséges hiités eléréséhez a szaraz
motoroknal, ezeket a motorokat, ha kiemelték a
vizbdl, az djrabekapcsolas eldtt teljes egészében
el kell arasztani!

Uzembe helyezés

A beszdllitaskor a cstiszogydiriis tomitésnél
tapasztalhat6 kisebb olajcsepegés nem jelent
problémat, de ezt a lesiillyesztés, ill. a széllitott
kézegbe vald bemerités el6tt el kell tavolitani.

Az aggregat munkakorzetében nem szabad
tartézkodni! A bekapcsolisnil ésfvagy az
lizemeltetés soran nem tartézkodhatnak
személyek a munkakorzetben.

Az els6 bekapcsolds eltt a beépitést ellendrizni kell a
JFelallitas” c. fejezet szerint, a szigetelést pedig a
~Karbantartas” c. fejezet szerint.

Becsipodés veszélye!

Hordozhaté felallitasnal az aggregat felborulhat
a bekapcsolasnal és/vagy az iizemeltetés soran.
Biztositsa, hogy az aggregat szilard talajon alljon,
és a szivattyutalp helyesen legyen felszerelve.

Felddlt aggregdtokat ki kell kapcsolni az Gjboli feldllitas
el6tt.

CEE csatlakoz6 dugdval valé kivitelnél tigyelni kell a
CEE csatlakoz6 dugd védelmi osztdlydra.

A bekapcsolis el6tt

A kovetkezoket kell ellendrizni:

+ Kébelvezetés — nincsenek hurkok, enyhén feszitett

+ Ellendrizze a szallitott kozeg h6mérsékletét és a
bemeriilési mélységet — lasd miiszaki adatok

+ Amennyiben a nyoméoldalon tdml6t haszndlnak, azt
hasznalat el6tt tiszta vizzel at kell 6bliteni, nehogy a
lerakédasok duguldst eredményezzenek

+ A szivoaknat meg kell tisztitani a durva
szennyezGdésektdl

+ Anyomo- és szivdoldali csGvezetékrendszert meg kell
tisztitani

+ Minden tol6zarat ki kell nyitni a nyomo- és a
szivdoldalon

+ A hidraulikahdzat el kell arasztani, vagyis a kdzeggel
teljes mértékben fel kell télteni, és levegs sem
maradhat benne. A légtelenités a berendezésben levd
megfeleld 1égtelenitd késziilékek segitségével, vagy ha
van, a nyomécsonknal taldlhaté Iégtelenitd csavarok
segitségével torténhet.

+ Atartozékok, a cs6vezeték-rendszer, a fliggeszt6
berendezések szildrd, pontos feliilését ellen&rizni kell

+ A meglevo szintvezérlések, ill. szarazfutas elleni
védelem ellendrzése
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6.5.2

6.6

A bekapcsolas utan

Felfutasndl a termék rovid id6re tullépi a névleges
aramot. Az inditasi folyamat befejezése utan az tizemi
aram nem lépheti tdl a névleges dram értékét.

Ha a motor nem indul el azonnal a bekapcsolas utén,
rogton le kell kapcsolni. Az Gjabb bekapcsolas el6tt be
kell tartani a ,Miszaki adatok” cimii fejezetben elGirt
kapcsolasi sziineteket. Ujabb zavar esetén ismét
azonnal le kell kapcsolni az aggregatot. Az Gjabb
bekapcsolasi miiveletet csak a hiba megsziintetése
utan szabad megkezdeni.

Magatartis az iizemeltetés alatt

A termék lizemeltetése soran figyelembe kell venni a
felhasznalasi helyen érvényes torvényeket és
elGirdasokat a munkahely védelmére, a
balesetelhdritasra és az elektromos gépekkel valé
bandasmddra vonatkozdan. A biztonsdagos munkamenet
érdekében az lizemeltetGnek kell meghataroznia a
személyzet munkabeosztasdt. Az egész személyzet
felel6s az elGirasok betartasaért.

A termék mozgé részekkel rendelkezik. Uzem kézben
ezek a részek forognak a kézeg széllitasa érdekében. A
szallitott kozeg altal tartalmazott anyagok révén a
mozgd részeken igen éles szegélyek keletkezhetnek.
Figyelem: forgé részek!
A forgé részek dsszeziizhatjak és levaghatjak a
végtagokat. Az iizemeltetés sorian soha ne
nyuljon a hidraulikaba vagy a forg6 részekhez.

Minden karbantartdsi és javitdsi munkanal a
terméket le kell kapcsolni, levalasztani a
hélézatrél, és biztositani illetéktelen bekapcsolas
ellen. Varja meg, amig megaillnak a forgé
alkatrészek!

A kovetkezbket kell rendszeres id6k6zonként

ellendrizni:

« Uzemifesziiltség (megengedett eltérés a méretezési
fesziiltség +/- 5 %-a)

« Frekvencia (megengedett eltérés a méretezési
frekvencia +/- 2 %-a)

+ Aramf elvétel (megengedett eltérés a fazisok kozott
max. 5 %)

« Fesziiltségkiilénbség az egyes fazisok kdzott (max.
1 %)

« Kapcsoldsi gyakorisdg és kapcsolasi sziinetek (ldsd a
miiszaki adatokat)

+ LevegGbevitel a bedmldnél, szitkség esetén
utkézolemezt kell elhelyezni

+ Minimdlis vizfedettség, szintvezérlés, szdrazon futas
elleni védelem

+ Nyugodt futas

+ A befolyd és a nyomovezetékben nyitva kell lennitik
a toldzaraknak

Uzemen kiviil helyezés/artalmatlanitas

Minden munkat a legnagyobb gondossaggal kell
végezni.

Viselni kell a szilkséges testvéds eszkozoket.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Drain TS 50, TS 65, TP 50, TP 65
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Medencékben és/vagy tartilyokban végzett
munkaknal feltétlenil be kell tartani a megfeleld helyi
védelmi intézkedéseket. Biztonsagi okokbdl jelen kell
lennie egy masik személynek is.

A termék emeléséhez és siillyesztéséhez miiszakilag
kifogdstalan emel6késziilékeket és hivatalosan
engedélyezett teherrogzits eszkézdoket kell haszndlni.

Eletveszély hibis miikidés kovetkeztében!

A  teherrégzit6  eszkozoknek és  az
emel6késziilékeknek miiszakilag kifogdstalan
allapotban kell lenniiik. A munkakat csak akkor
szabad megkezdeni, ha az emelokésziilék
miiszakilag megfelelé allapotban van. Ezen
vizsgalatok nélkiil életveszély dllhat eld!

Ideiglenes iizemen kiviil helyezés

Az ilyen tipusu lekapcsolasnal a termék beépitve
marad, és nem kapcsoljak le a villamos halézatrdl. Az
ideiglenes tizemen kiviil helyezésnél a terméknek teljes
egészében bemeriilve kell maradnia, hogy védve legyen
a fagytdl és a jégtdl. Biztositani kell, hogy az lizemi tér
és a szallitott kozeg hGmérséklete ne csokkenjen +3 °C
ala.

igy a termék mindenkor iizemkész. Hosszabb &llasidék
esetén rendszeres id6kozénként (havonta vagy
negyedévente) 5 perces prébajdratést kell végezni.

Vigyazat!

A prébajarat csak az érvényes iizemi és
hasznalati feltételek betartasaval mehet végbe. A
szarazon futas nem megengedett. Mindezek
figyelmen kiviil hagyasa totdlkarhoz vezethet!

Végleges iizemen kiviil helyezés karbantartas
vagy tarolas céljabol

Ha le kell kapcsolni a berendezést, a terméket képzett
elektromos szakembernek kell levalasztania az
aramhaldzatrdl és biztositania illetéktelen
Ujrabekapcsolas ellen. Ki kell hiizni az aggregat
csatlakozé dugdjat (nem a kabelnél fogval). Ezutdn
megkezdhetdk a szétszerelési, karbantartasi és taroldsi
munkak.

Mérgezd vegyiiletek okozta veszély!

Azokat a termékeket, amelyek egészséget
veszélyezteto kozegeket szallitanak,
dekontamindlni kell minden mas munka elGtt.
Maskiilonben életveszély all fenn! Viselje a
sziikséges védGeszkozoket!

Ugyeljen az égési sériilések elkeriilésére!

A haz alkatrészeijoval 40 °C f6lé melegedhetnek.
Egési sériilés veszélye all fenn! Kikapcsolas utan
varja meg, amig a termék lehiil a kdrnyezeti
homérsékletre.

Kiszerelés

Hordozhaté nedves felallitds esetén a termék az
aramhaldzatrol torténd levélasztas, valamint a
nyomovezeték kiliritése utan kiemelhetd a godorbdl.
Sziikség esetén a tomlot is le kell elGbb szerelni.
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7.3

7.4

7.4.1

7.4.2

7.4.3

Sziikség esetén itt is haszndlni kell megfelel
emelGszerkezetet.

A rogzitett nedves feldllitas esetén
fliggesztdszerkezettel a terméket lanccal, ill.
vondkotéllel, emelSkésziilék segitségével kell az
akndbol kiemelni. Az aknat ehhez kiilén nem kell
kitiriteni. Ugyeljen ennek soran arra, hogy az
aramcsatlakoz6 vezeték ne sériiljon meg!

Visszaszallitas/tarolas

A termék részeit szakadasbiztos és megfelelen nagy
miianyagzsakokban, szorosan lezarva, kifolyas ellen
biztositva kell becsomagolni. A szallitast kioktatott
szallitoknak kell végezniiik.

Vegye figyelembe a ,Szdllitis és tarolds” c.
fejezetet is.

Ismételt iizembe helyezés

A terméket az ismételt lzembe helyezés el6tt meg kell
tisztitani a portdl és olajlerakdasoktdl. Ezt kdvetden el
kell végezni a karbantartdst a ,,Karbantartas” c. fejezet
szerint.

Ezen munkdk befejezése utan a termék beszerelhetd,
és csatlakoztathato a villamos haldzatra elektromos
szakember dltal. Ezeket a munkakat a ,,Feldllitas” c.
fejezet szerint kell elvégezni.

A termék bekapcsoldsat az ,Uzembe helyezés” cimii
fejezet szerint kell elvégezni.

A terméket csak kifogastalan és iizemkész
allapotban szabad ismét bekapcsolni.

Artalmatlanitas

Uzemanyagok

Az olajokat és kenGanyagokat megfeleld tartalyban kell
felfogni, és a 75/439/EGK szamd iranyelv, valamint az
AbfG (német hulladékkezelési térvény) 5a, 5b
paragrafusain alapulé rendeletek szerint
artalmatlanitani.

A viz-glikol keverékek megfelelnek az 1.
vizveszélyeztetési osztdlynak a VwVwsS 1999 szerint.
Artalmatlanitaskor a DIN 52900 (propandiolra és
propilénglikolra vonatkozd) el&irdsait, ill. a helyi
irdnyelveket kell figyelembe venni.

Védoruhazat

A tisztitasi és karbantartasi munkdk soran hordott
védEoltdzéket a TA 524 02 hulladékkulcs és a 91/689/
EGK szamu EK-irdnyelv, ill. a helyiiranyelvek szerint kell
artalmatlanitani.

Termék

A termék elGirasszer( artalmatlanitasaval elkeriilhet6k
kornyezeti kdrok és a személyes egészség
veszélyeztetése.

A termék, valamint részeinek artalmatlanitasahoz
vegye igénybe a kozlileti és magan hulladékkezel6
lizemeket.

Tovabbi informacidkat a megfelelS artalmatlanitasrol a
vdrosi igazgatasnal, a hulladékkezel hivatalnal vagy
ott szerezhet, ahol a terméket vasarolta.

8 Karbantartas

A karbantartdsi és javitasi munkak el6tt az ,,Uzemen
kivlil helyezés és drtalmatlanitas” cimii fejezetnek
megfelelGen le kell kapcsolni és szét kell szerelni a
terméket.

A karbantartadsi és javitasi munkak befejezése utan a
JFelallitas” cim( fejezetnek megfelelGen kell
Osszeszerelni és csatlakoztatni a terméket. A termék
bekapcsoldsat az ,Uzembe helyezés” cimii fejezet
szerint kell elvégezni.

A karbantartasi és javitasi munkakat arra jogositott
szervizmlihelyeknek, a Wilo-tigyfélszolgalatnak vagy
szakképzett személyzetnek kell elvégeznie!

Olyan karbantartasi és javitasi munkak és/vagy
épitési valtoztatasok, amelyek ebben az
Uzemeltetési és karbantartasi kézikonyvben nem
szerepelnek, vagy a robbanasvédelem
biztonsigat hatranyosan befolyasoljak, csak a
gyarté vagy arra jogosult szervizmiihelyek altal
végezhetok el.

A szikradtiitésbiztos réseken végzendd javitdst csak a
gyarto konstrukcids elGirdsainak megfelel6en szabad
elvégezni. ADIN EN 60079-1 szabvany 1. és 2.
tdbldzataban levé értékek szerinti javitds nem
megengedett. Csak a gyarté altal meghatarozott olyan
csavarok hasznalhatok, amelyek legalabb az A4-70
szilardsagi osztalynak megfelelnek.

Eletveszély elektromos dram altal!

Elektromos késziilékeken végzett munkaknal
életveszély &ll fenn dramiités kovetkeztében.
Minden karbantartdsi és javitasi munkanal az
aggregatot le kell valasztani a halézatrél, és
biztositani kell illetéktelen bekapcsolas ellen. Az
aramcsatlakozé  vezeték  sériiléseit csak
szakképzett elektromos szakember sziintetheti
meg.

Vegye figyelembe a kdvetkezdket:

Ennek az dtmutatdnak a karbantartd személyzet
rendelkezésére kell dllnia, és azt figyelembe kell venni.
Csak az ebben felsorolt karbantartasi munkdkat és
intézkedéseket szabad végrehajtani.

A géppel és a berendezéssel kapcsolatos mindennem(i
karbantartasi, ellendrzési és tisztitasi munkdt csak a
legnagyobb gondossdggal, biztonsagos munkahelyen,
szakképzettszemélyzetnekszabadvégeznie.Viselnikell
a szlikséges egészségvédelmi eszkozoket. A gépet
minden munkalat megkezdése el6tt le kell valasztani az
elektromos halézatrdl, és biztositani kell bekapcsolas
ellen. A nem szandékos bekapcsoldst meg kell
akadalyozni.

Medencékben és/vagy tartilyokban végzett
munkaknal feltétlenil be kell tartani a megfeleld helyi
védelmi intézkedéseket. Biztonsagi okokbdl jelen kell
lennie egy masik személynek is.

A termék emeléséhez és siillyesztéséhez miiszakilag
kifogastalan emelGkésziilékeket és hivatalosan
engedélyezett teherr6gzit6 eszk6zoket kell haszndlni.
Gy06z6djon meg réla, hogy a kotozoeszkozok, a
kételek és az emelokésziilék biztonsagi
berendezései miiszakilag kifogastalan allapotban
vannak. A munkdkat csak akkor szabad
megkezdeni, ha az emelGkésziilék miiszakilag
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megfelel6 llapotban van. Ezen vizsgalatok nélkiil
életveszély dllhat elG!

« Elektromos munkdkat csak elektromos szakember
végezhet a terméken és a berendezésen. A hibas
biztositékokat ki kell cserélni. Ezeket semmi esetre sem
szabad javitani! Csak a megadott dramergsségnek
megfeleld és az elGirt tipusu biztositok hasznalhatok.

+ Konnyen gyulékony oldd- és tisztitdszerek hasznalata
esetén a nyilt lang haszndlata és a dohanyzas tilos.

+ Az egészségre karos anyagokat mozgato, vagy

ilyenekkel kapcsolatba keriil6 termékeket
dekontamindlni kell. Ugyelni kell arra is, hogy
egészségre artalmas gdzok ne képzddhessenek és ne
legyenek jelen.
Egészségre artalmas koézegek, ill. gazok okozta
sériilések esetén a munkahelyen kifiiggesztett
szabalyzat szerint elsdsegélyt kell nydjtani, és
azonnal orvoshoz kell fordulni!

+ Gondoskodjon arrdl, hogy a szlikséges szerszamok és
anyagok rendelkezésre dlljanak. A rend és a tisztasag
biztositja a biztonsagos és kifogdstalan munkat a
terméken. A munkak utdn tdvolitsa el a haszndlt
tisztitoeszkdzoket és szerszamokat az aggregatrol.
Minden anyagot és szerszdmot egy erre a célra
fenntartott helyen taroljon.

« Az iizemi kézegeket (pl. olajokat, ken8anyagokat stb.)
megfeleld tartalyba kell felfogni, és kezelésiikrél az
eléirdsoknak megfelel6en gondoskodni kell (a 75/439/
EGK szdmd irdnyelv, valamint az AbfG (német
hulladékkezelési térvény) 5a, 5b paragrafusain alapulé
rendeletek szerint.). A tisztitasi és karbantartdsi
munkdk soran megfeleld védGoltozéket kell viselni.
Ezek kezelésérdl a TA 524 02 hulladékkulcs és a 91/
689/EGK szamu EK-irdnyelv szerint kell gondoskodni.
Csak a gyarto altal ajanlott kenGanyagokat szabad
hasznalni. Az olajokat és a kenGanyagokat nem szabad
keverni.

+ Csak a gyarté eredeti alkatrészeit hasznalja.

8.1 Uzemanyagok

Az USDA-H1 szerintiélelmiszer-engedéllyel rendelkez6
izemanyagok ,,*” jellel vannak ellatva!

8.1.1 Fehérolaj attekintése

8.1.2

Magyar

Toltési mennyiségek

0,75 kW-ig 115ml
1~230V 1,1 kW-ig 150 ml
1,5 kW-ig 190 ml
0,75 kW-ig 115 ml
3~400V 1,5 kW-ig 150 ml
2,2 kW-ig 190 ml

Aral Autin PL * BP Energol WM2
Shell ONDINA G13,15, Texaco Pharmaceutical
G17 30, 40

Esso MARCOL 52, 82 ELF ALFBELF C15

Fehérolaj hasznalata esetén vegye figyelembe,
hogy olyan termékeket, amelyek eddig
trafdolajjal voltak megtéltve, ki kell iiriteni és
alaposan megtisztitani.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Drain TS 50, TS 65, TP 50, TP 65

8.1.3

8.2

8.2.1

8.2.2

8.3

831

8.3.2

Kenozsir attekintése

A DIN 51818/NLGI szabvany 3. osztélya szerinti
kenGzsirként az alabbi anyagok hasznalhatok:
Esso Unirex N3

SKF GJN

NSK EAS5, EA6

Tripol Molub-Alloy-Food Proof 823 FM*

Karbantartasi hataridok

Sziikséges karbantartasi id6pontok dttekintése
Erdsen abraziv és/vagy agressziv kozegben valé
hasznilat esetén a karbantartasi intervallumok
felére csokkenek!

Elsd iizembe helyezés elott, ill. hosszabb tarolds utan
szigetelési ellendllds ellendrzése

2000 iizeméra vagy max. 10 év elteltével
nagyjavitas

Karbantartasi munkak

Szigetelési ellendllds ellendrzése

A szigetelési ellendllas ellen6rzéséhez az

aramcsatlakozé kabelt le kell kdtni. Ezutan az ellendllas

szigetelés-ellendrzé késziilék segitségével (mérési

egyenfesziiltség 1000 V) mérhetd. Az alabbi értékeket

nem szabad alulmulni:

+ Els6 tizembe helyezésnél: a szigetelési ellenallds nem
lehet kisebb 20 MQ-nal.

+ Tovabbi méréseknél: az értéknek nagyobbnak kell
lennie 2 MQ-nal.

Beépitett kondenzatorral rendelkezé motoroknal

ellendrzés elott rovidre kell zarni a tekercseket.

Ha a szigetelési ellenallds tul alacsony, nedvesség
hatolhatott a kabelbe és/vagy a motorba. A
terméket ne csatlakoztassa, egyeztessen a
gyartéval!

Nagyjavitas

A nagyjavitds sordn a normal karbantartasi munkdkon
kiviil a motorcsapagyakat, tengelytomitéseket, O-
gydriiket és az aramellato vezetékeket is ellendrzik, és
sziikség esetén kicserélik. Ezeket a munkakat csak a
gyarto vagy erre felhatalmazott szervizmiihely
végezheti.
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Magyar

4y

9

9.0.1

9.0.2

Zavarkeresés és -megsziintetés

A termék zavarainak megsziintetése kdzben az anyagi
és személyi sériilések elkeriilése érdekében feltétleniil
be kell tartani a kévetkez6 pontokat:

Csak akkor sziintessen meg hibat, ha rendelkezik
képzett személyzettel, azaz az egyes munkakat
képzett szakembernek kell elvégeznie, pl. elektromos
munkdt elektromos szakembernek kell végeznie.
Mindig biztositsa a terméket véletlen beindulas ellen
ugy, hogy levalasztja azt a villamos héldzatrél. Hozzon
megfelel§ dvintézkedéseket.

Legyen On mellett egy mésik személy a termék
barmikori biztonsdgi lekapcsolasara.

Biztositsa a mozgd részeket Ugy, hogy senki ne
sériilhessen meg.

A termék 6nhatalmui megvaltoztatasa sajdt
felelGsségre torténik, és mentesiti a gyartot
mindennem(i szavatossdgi felelGsség aldl!

Zavar: Az aggregat nem indul be

Az dramellatas megszakadasa, rovidzarlat, ill. foldzarlat

avezetékben és/vagy a motortekercsben

+ Ellendriztesse szakemberrel a vezetéket és a motort,
és esetleg cseréltesse ki azokat

A biztositék, a motorvédd kapcsolé és/vagy feliigyeleti

berendezések kioldasa

+ Szakemberrel ellenGriztesse a csatlakozdsokat, és
esetleg valtoztassa meg Oket

+ Mdiszaki elGirasok szerinti motorvédd kapcsolot és
biztositékot szereltessen, ill. allittasson be, allitsa
alaphelyzetbe a feliigyeleti berendezést

« Ellendrizze a jarokerék/propeller kdnnydi jarasat, és
esetleg tisztitsa meg, ill. tegye Ujra mozgathatdva

A témérségellendrz6 (opcionalis) megszakitotta az

aramkort (az lizemeltet6tdl fiigg)

+ Lasd zavar: Szivarog a cslszogydiriis tomités, a
tomorségellendrzd hibat jelez, ill. kikapcsolja a gépet

Zavar: Az aggregat elindul, de a motorvédo kapcsol6
roviddel a beinditas utan kiold

A motorvédd kapcsold hkioldojat rosszul allitottdk be

+ Szakemberrel hasonlittassa 6ssze a kioldo beallitdsat
a miiszaki elGirassal, és esetleg korrigdltassa a
beallitast

Megnovekedett aramfelvétel nagyobb fesziiltségesés

miatt

+ Szakemberrel ellenériztesse az egyes fazisok
fesziiltségértékeit, és esetleg valtoztasson a
bekotésen

2 fazisi miikodés

+ Szakemberrel ellenGriztesse a csatlakozdst, és
esetleg valtoztassa azt meg

Tul nagy a fesziiltségkiilonbség a 3 fazison

+ Szakemberrel ellendriztesse a csatlakozast és a
kapcsoldberendezést, és esetleg korrigdltassa azokat

Hibas forgasirany

+ Cserélje fel a hdldzati vezeték 2 fazisat

A jérékerék/propeller lefékez8détt beragadas,

eltdmddés és/vagy szilard test miatt, megnévekedett

az aramfelvétel

+ Kapcsolja le az aggregatot, biztositsa
ujrabekapcsolds ellen, tegye mozgathatdva a
jarokereket/propellert, ill. tisztitsa meg a
szivocsonkot

Tal nagy a kozeg siirlisége

9.0.3
1

9.0.4

+ Forduljon a gyartéhoz

Zavar: Az aggregat miikodik, de nem szallit

Nincs széllitott kdzeg

+ Nyissa ki a tartalyhoz men6 bedmlGcsapot, ill.
toldzarat.

A bedml6 eltomodott

« Tisztitsa meg a bedmlGvezetéket, a toldzdrat, a
szivocsovet, a szivdcsonkot, ill. a szivosziirot

A jarokerék/propeller blokkolva van, ill. lefékez&dott

+ Kapcsolja le az aggregatot, biztositsa
Ujrabekapcsolds ellen, tegye mozgathatéva a
jarékereket/propellert

Hibas tdml&/csévezeték

+ Cserélje ki a hibas alkatrészeket

A gép szakaszosan miikddik

+ Ellendrizze a kapcsoldberendezést

Zavar: Az aggregat miikodik, a megadott lizemelési
értékek nincsenek betartva

A bedml6 eltémbdott

« Tisztitsa meg a bedmlGvezetéket, a toldzdrat, a
szivocsovet, a szivdcsonkot, ill. a szivosziirot

A tol6zér a nyomdvezetékben zarva van

+ Nyissa ki teljesen a tolézarat

A jarékerék/propeller blokkolva van, ill. lefékezdott

+ Kapcsolja le az aggregatot, biztositsa
Ujrabekapcsolas ellen, tegye mozgathatéva a
jarokereket/propellert

Hibds forgasirany

+ Cserélje fel a hdldzati vezeték 2 fazisat

Levegd a berendezésben

+ Ellenérizze és esetleg légtelenitse a csGvezetékeket,
a nyomokopenyt és/vagy a hidraulikat

Az aggregat tul nagy nyomas ellenében szallit

+ Ellendrizze, esetleg teljesen nyissa ki a
nyomodvezetékben Iévs toldzarat, hasznaljon masik
jarokereket, konzultdljon a gyartéval

Kopdsi jelenségek

+ Cserélje ki az elkopott alkatrészeket

Hibas toml6/csévezeték

+ Cserélje ki a hibas alkatrészeket

Nem megengedett gaztartalom a szallitott kozegben

+ Konzultdljon a gyartdval

10 2 fazist miikodés

« Szakemberrel ellendriztesse a csatlakozast, és
esetleg valtoztassa azt meg

11 A vizszint tulzott lesiillyedése miikddés kozben

9.0.5

+ Ellendrizze a berendezés taplalasat és kapacitasat,
valamint a szintszabalyozé beallitdsat és miikodését

Zavar: Az aggregat egyenetleniil és zajosan miikodik

Az aggregat nem megengedett (izemi tartomdnyban

miikadik

+ Ellendrizze és esetleg korrigalja az aggregat tizemi
adatait, és/vagy igazitsa hozzd a miikodési
feltételeket

A szivécsonk, -sziiré és/vagy a jarokerék/propeller

eltomdédott

. Tisztitsa meg a szivocsonkot, -sz{irst és/vagy a
jarokereket/propellert

A jarokerék nehezen jar

+ Kapcsolja le az aggregatot, biztositsa
Ujrabekapcsolds ellen, tegye mozgathatéva a
jarokereket
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Magyar

4 Nem megengedett gaztartalom a szallitott kdzegben
+ Konzultdljon a gyartéval
5 2 fazist miikodés
+ Szakemberrel ellenGriztesse a csatlakozast, és
esetleg valtoztassa azt meg
6 Hibas forgasirany
« Cserélje fel a hdlozati vezeték 2 fazisat
7 Kopadsijelenségek
+ Cserélje ki az elkopott alkatrészeket
8 A motorcsapagy hibas
+ Konzultdljon a gyartéval
9 Az aggregatot feszitve szerelték be
+ Ellendrizze a szerelést, esetleg haszndljon gumi
kiegyenlitGket

9.0.6 Zavar: Szivarog a csuszogyiiriis tomités, a
tomorségellendrzo hibat jelez, ill. kikapcsolja az
aggregatot

(A témérségellendrzd opciondlis és nem kaphaté
minden tipushoz. Err6l a megrendelés
visszaigazoldsban, ill. az elektromos csatlakozasi
tervben taldl adatokat.)
1 Kondenzviz képz8&dés hosszabb térolds és/vagy nagy
hGingadozas miatt
« Miikédtesse az aggregatot rovid ideig (max. 5 percig)
tomorségellendrzd nélkdl
2 Kiegyenlitd tartaly (a polderszivattyikhoz opcionalis)
tul magasan van
+ Szerelje a kiegyenlitG tartdlyt max. 10 méterrel a
szivocso also éle folé
3 Megnovekedett szivargas az Uj csiszogydriis tomités
bejaratasakor
+ Cseréljen olajat
4 Atomorségellendrzé kabele hibas
+ Cserélje ki a tomorségellendrz6t
5 A cslszogylirls tomités hibas
+ Cserélje ki a csuszogyliris tomitést, konzultaljon a
gyartoval!

9.0.7 A zavarelhdritas tovabbi lépései

Ha a felsorolt pontok nem segitenek a hiba
megszilintetésében, akkor Iépjen kapcsolatba az
ligyfélszolgalattal. Ez a kdvetkezbképpen segithet
Onnek:

« Telefonos és/vagy irasbeli segitségnyujtas

+ Helyszini tigyfélszolgalati tamogatds

+ Az aggregat ellendrzése, ill. javitdsa a gyarban

Vegye figyelembe, hogy tigyfélszolgalatunk bizonyos
szolgdltatdsainak igénybevétele tovabbi koltségekkel
jarhat! Pontos adatokat az tigyfélszolgdlattdl kaphat.

10 Pétalkatrészek

A potalkatrészek megrendelése a gyartd
vev@szolgalatdn keresztil torténik. Tovabbi kérdések
és hibas megrendelések elkeriilése érdekében mindig
adja meg a sorozat- és/vagy a termékszamot.

A miiszaki valtoztatasok joga fenntartva.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Drain TS 50, TS 65, TP 50, TP 65 45









EG KONFORMITATSERKLARUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Pumpenbauarten der Baureihen
We, the manufacturer, declare that the pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de pompes des séries

1T-|;!5_,8IE:... (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c)
b von §1.7.4.2 und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The
TPG65E... serial number is marked on the product site plate according to points b) & c) of
TP65F... §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of the Machinery directive. / Le numéro de
série est inscrit sur la plaque signalétique du produit en accord avec les points b)
TS50H... &c)du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive Machines.)
TS65H...

in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE
und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG eingehalten,

and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2006/95/EC.
et, suivant l'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2006/95/CE.

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2004/108/EG

_ Electromagnetic compatibility 2004/108/EC

_ Compabilité électromagnétique 2004/108/CE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60034-1
EN ISO 12100 EN 60204-1
TP 50F90 in Bezug auf die Bauproduktenverordnung Nr. 305/2011, EN 12050-1
Die Ausfiihrungen [TP_65F.. sind kompatibel fiir eine Nutzung nach
under the Construction Products Regulation No.
The versions TP 50F82 305/2011, are suitable for using according to
Les versions TP 50E../65E.. au titre du reglement des Produits de Construction No. DIN EN 12050-2
TS 50H../65H..

305/2011, sont compatibles pour une utilisation suivant

Die Ausflihrungen ausgestattet mit einer Netzanschlussleitung mit Stecker in Bezug auf die
Nierderspannungsrichtlinie 2006/95/EG, entsprechen der

The versions fitted with a supply cord with a plug according to the Low Voltage Directive
2006/95/EC, comply also with

Les versions munies d’un céble d‘alimentation avec fiche de prise de courant au titre de la Directive
Basse Tension 2006/95/CE, sont aussi conformes a

EN 60335-2-41

Bevollmé&chtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE, Werk Hof
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Engineering Manager - PBU Submersible
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(BG) - 6bsirapckmn e3mk
AEKJIAPALINA 3A CbOTETCTBMUE EO

WILO SE peknapupaT, 4e NpoAyKTUTE NOCOYEHWN B HacToslaTa Aeknapauns

CbOTBETCTBAT Ha pa3n0pe,q6MTe Ha cnegHuTte eBpOI‘IeVICKM ANPEKTUBU U
npuennte rm HauMoHaaHU 3aKoHo4aTencTea:

MawwnHun 2006/42/EO ; EnekTpoMarHmutHa cbBMecTtumocT 2004/108/EO

KakKTo U Ha XapMOHU3npaHuTe eBpOI‘IeIZCKIA CTaHAapTun, ynoMeHaTn Ha
npeanuwHaTta CTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2004/108/ES

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opifovtal oTnv napoloa eupwnaika

SnAwan eival cUPPwva e TIG JIaTAEEIG TwV NAPAKATwW 0dNyI®V Kal TIG
€OVIKEG VOUOBETIEG OTIG OMNOIEG EXEI HETAPEPDEI:

Mnxavnuata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTiKAG oupBaTtoTnTag 2004/108/EK

Kal eniong We Ta €ENG EvapuovIoPEVa eUpwnaika npdTuNa Nou avaeEpovTal
oTnVv nponyoUpevn ogAida.

(ES) - Espanol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracidn estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tile on votnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2004/108/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel ara toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2004/108/EY

Lisdksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(HR) - Hrvatski
EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedeéim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2004/108/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kdvetkezd eurdpai irdnyelvek elirdsainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses 6sszeférhetéségre 2004/108/EK

valamint az el6zd oldalon szerepl3, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymuy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2004/108/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka arf atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2004/108/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti ieprieks€ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2004/108/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.
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(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EG

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pé forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGCAO CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposigGes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagneticd 2004/108/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pyccknii 13bIK
Oexknapauus o cooTBeTcTBMU EBpONeiMcKuM HopMam

WILO SE 3asiBnsieT, 4To NpoAyKTbl, MepeyncieHHble B AaHHON Aeknapauum
0 COOTBETCTBUW, OTBEYAIOT C/IEAYIOLWNM €BPONENCKUM AUpeKTuBam n
HaLMOHaNbHbIM NPeAnNCaHNAM:

AvpekTtnea EC no mawmHHOMYy obopyaosaHuio 2006/42/EC ; Oupektnsa EC
Nno 3/1IeKTPOMarHMTHOM coBmecTumocTn 2004/108/EC

1 rapMOHM3UPOBAHHbLIM €BPOMENCKUM CTaHAapTaM, YNoMsAHYTbIM Ha
npeablaylen cTpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto
deklaracie, su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2004/108/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2004/108/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

dverensstammer med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG

Det dverensstammer dven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grinlerin asadidaki Avrupa yénetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/AT

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.
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EG KONFORMITATSERKLARUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Pumpenbauarten der Baureihen
We, the manufacturer, declare that the pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de pompes des séries

TP65E... (3~)

TP65F... (3 ~) (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number
is marked on the product site plate / Le numéro de série est inscrit sur la plague

TS50H... (3~) signalétique du produit)

TS65H... (3~)

in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Richtlinie "Explosionsgefihrdete Bereiche" ATEX 94/09/EG
_ "Explosive atmospheres" ATEX 94/9/EC
_ "Atmosphéres explosibles" ATEX 94/09/CE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60079-0 EN 60079-1

Baumusterprifbescheinigung-EG:
EC type examination Certificate: LCIE 03 ATEX 6202X
Attestation d’examen CE de type :

LCIE - ID: 0081

Laboratoire Central des Industries Electriques
33, Avenue du Général Leclerc

F-92260 FONTENAY AUX ROSES

Benannte Stelle:
Notified body:
Organisme notifié :

Kennzeichnung:

Marking: II 2 G Ex d IIB T4
Marquage :
Dortmund,

Digital g
H. HERCHENHEIN unterschrieben m O
Grou uality Manager Lh, von
PQ v g i ////fuﬁ'g/‘\__h_’ holger.herchenhei  \wILO SE

i g n@wilo.com Nortkirchenstrape 100

N°2105147.03 Datum: 2014.06.16 44563 portmund - Germany

(CE-A-S n°6050101) 12:40:15 +02'00
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(BG) - 6bsirapckmn e3mk
AEKJIAPALINA 3A CbOTETCTBMUE EO

WILO SE peknapupaT, 4e NpoAyKTUTE NOCOYEHWN B HacToslaTa Aeknapauns

CbOTBETCTBAT Ha pa3n0pe,q6MTe Ha cnegHuTte eBpOI‘IeVICKM ANPEKTUBU U
npuennte rm HauMoHaaHU 3aKoHo4aTencTea:

MoTeHumanHo ekcnio3mBHa atmocdepa 94/9/EO

KakKTo U Ha XapMOHU3npaHuTe eBpOI‘IeIZCKIA CTaHAapTun, ynoMeHaTn Ha
npeanuwHaTta CTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaji:

Prostfedi s nebezpedim vybuchu 94/9/ES

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Eksplosionsfarlig atmosfeere 94/9/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opifovtal oTnv napoloa eupwnaika

SnAwan eival cUPPwva e TIG JIATAEEIG TwV NAPAKATwW 0dNyI®V Kal TIG
€OVIKEG VOUOBETIEG OTIG OMNOIEG EXEI HETAPEPDEI:

EKPNEINEG aTpOOPalpeG 94/9/EK

Kal eniong We Ta €ENG EvapuovIoPEVa eUpwnaika npdTuNa Nou avaeEpovTal
oTnVv nponyoUpevn ogAida.

(ES) - Espanol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Atmosferas potencialmente explosivas 94/9/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tile on votnud:

Plahvatusohtlikus keskkonnas 94/9/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel ara toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

R&jahdysvaarallisissa tiloissa 94/9/EY

Lisdksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(HR) - Hrvatski
EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedeéim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Potencijalno eksplozivnim atmosferama 94/9/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kdvetkezd eurdpai irdnyelvek elirdsainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Robbanasveszélyes Iégkorben 94/9/EK

valamint az el6zd oldalon szerepl3, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Atmosfera potenzialmente esplosiva 94/9/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymuy nuostatus:

Potencialiai sprogioje aplinkoje 94/9/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka arf atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Spradzienbistama vidé 94/9/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti ieprieks€ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Atmosferi potenzjalment esplussivi 94/9/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Waar ontploffingsgevaar kan heersen 94/9/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.
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(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklzaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

Direktivet "eksplosjonsfarlige omrader" 94/09/EF

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pé forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Przestrzeniach zagrozonych wybuchem 94/9/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGCAO CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposigGes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Atmosferas potencialmente explosivas 94/9/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Atmosfere potential explozive 94/9/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pyccknii 13bIK
Oexknapauus o cooTBeTcTBMU EBpONeiMcKuM HopMam

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAyKTbl, MepeyncieHHble B AaHHON Aeknapauum
0 COOTBETCTBUW, OTBEYAIOT C/IEAYIOWNM €BPONENCKUM AUpeKTuBaM n
HaLMOHaNbHbIM NPeAnNCaHNAM:

[vpexTnsa no paboTe B NOTEHLMANLHO B3PbIBOOMACHbLIX aTMOCdepax
94/09/EC

1 rapMOHM3UPOBAHHbLIM €BPOMENCKUM CTaHAapTaM, YNoMsAHYTbIM Ha
npeablaylen cTpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto

deklaracie, su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

potencidlne vybusnej atmosfére 94/9/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Potencialno eksplozivnih atmosferah 94/9/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

overensstammer med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Explosionsfarliga omgivningar 94/9/EG

Det dverensstammer dven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Patlayici Ortamlarda Kullanilan Ekipmanlar Yonetmeligi 94/09/AT

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai - Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.
78390 Bois d‘Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraRe 52-53
12051 Berlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebadudetechnik

WILO SE
Nortkirchenstrae 100
44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Do 7-18 Uhr, Fr 7-17 Uhr.

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen liber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Die Kontaktdaten finden Sie
unter www.wilo.com.

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO SE, Werk Hof
HeimgartenstraBe 1-3
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-Stralie 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebadudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

T 01805 Wel+L+O+K+D*
9¢44+5+6+5+3

F 02314102-7126

Nortkirchenstralle 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbliro Stuttgart
HertichstraBBe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Wilo Strafte 1

A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15
office@wilo.at

www.wilo.at

Vertriebsbiiro Salzburg:

kundendienst@wilo.com

Taglich 7-18 Uhr erreichbar
24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

Gnigler Strale 56
A-5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 662 878470
office.salzburg@wilo.at
www.wilo.at

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

A-4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 7248 65054
office.oberoesterreich@wilo.at
www.wilo.at

WILO SE
Nortkirchenstrafte 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West |

WILO SE

Vertriebsbiiro Duisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

West Il

WILO SE

Vertriebsbiiro Dortmund
Nortkirchenstr. 100

44263 Dortmund
T02314102-6560

F 0231 4102-6565
dortmund.anfragen@wilo.com

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
CH-4310 Rheinfelden
T +41 61 83680-20

F +41 61 83680-21
info@emb-pumpen.ch
www.emb-pumpen.ch
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